PASKANDI GEZA

Kalman kiraly

TORTENELMI DRAMA HAROM FELVONASBAN

MASODIK FELVONAS

ELSO KEP

Szin: kisebb kastélyterem. Asztal mel-

lett Vata, Pelbart, Demes iilnek, az

asztalfén Marcellino. Még néhdny 4dr és

apdtpap. Az asztalon kupdk. A levegé-
ben vita heve.

ELSO UR (be): Mindjart itt lesz a
herceg. (Leiil.)

DEMES (mint aki folytatja): Még azt
akarom mondani addig is, mig Al-
mos megjd, hogy Kalman kiadta tér-
vénybe: nem csonkithaté meg a tol-
vaj jobbagy teste. Es meg sem 6l-
hets. Ezutdn majd annyit lopnak a
semmirekelldk, amennyit nem szé-
gyellnek! Minden torvénye a kozné-
pen enyhit, viszont a birtokainkat
mindenféle Uriggyel megnyirbalja!

PELBART: Majd meglatjdk az urak,
hogy ez a zsarnok pap annyit akaszt
a nyakunkba, hogy belegdrnyediink.
Magyar turhoz pedig délceg jaras il-
lik! En még igy tudom! Széljon, aki
masképp akarja! (Szénok.)

MASODIK UR: Ki akarna itt maés-
képp?

HANGOK: Folosleges beszéd!

VATA: A piispbk ar vagy eljovendd
plispok urunk, s6t érsekiink pedig
megmondhatja, hogy még a papsag
is milyen elégedetlen. A kiraly tor-
vényben mondta ki, hogy boszorka-
nyok tobbé nincsenek! Vége a bo-
szorkdnyuldozésnek! Igaz-e plispok
ur?

MARCELLINO (feldll, mint aki elG-
addst tart): Uraim, barataim! Tulaj-
donképpen ez a boszorkdnydolog nem
lenne principalis, hiszen majdnem
nyoleszaz évvel ezel6tt, az Urnak
312-ik esztendejében, az ancirai zsi-
naton szentegyhdzunk maga is plis-
poki kéanont fogadott ‘el, mely ké-
sGbb, II. Kéaroly rendeleteiben is fel-
bukkant, ott pedig az 4all, hogy aki

hisz a démonokban, a strigakban, az
embernek Aallatta valtozasdban, an-
nak lelkét az oOrdog szallta meg. A
kiraly tehat &srégi pilispoki kanont
iratott toérvényeibe, mintha az va-
donatitj lenne. Mar tudniillik a laikus
nép hiszi azt, hogy vadonatdj...

VATA: Anndl inkabb ocsmanysag: régi
dolgokrdl ugy tiantetni f6l, mintha
azokat 6 taldlta volna ki, és nem a
szentegyhaz!

MARCELLINO (olyan arccal, mint aki
Hlaikus” véleményt hallgat): A pap-
sag egy része tehat nem ezért bok-
rosodott meg, hanem: a kiraly meg-
szigoritotta a colibatust, szlikre vonta
a papi hazassag jogat...

HARMADIK UR: Nagy igazsigtalan-
sag, hogy a papoktél meg akarja
vonni a legjobb éjszakai falatokat!
(Deriiltség, Marcellino nem akarja
észrevenni.)

MARCELLINO: Am itt nem is az evi-
lagi gyonyorokrdl van szé, uraim,
nem is arrél, hogy a pap milyen ru-
héaban jar, de még csak arrél sem,
hogy az egyhazi vagyonnal miként
gazdailkodnak, vagy hogy felhajtanak
egy-két poharral...

DEMES: Akkor hat igyunk, apat ur!

(Koccintanak, isznak.)

MARCELLINO: Arrél van sz, uraim,
hogy aki ma ilyen zsarnoki merész-
séggel avatkozik a papsag bensé éle-
tébe, annak holnap eszébe juthat
barmi, tehat nemcsak az urak és pa-
pok, hanem akar Isten egyhaza ellen
is cselekedni. Az intézmény ellen,
uraim! Csak latszélag van tehat szé
hazassagrol, viselkedésr6l meg va-
gyonrél — valéjdban legszentebb el-
veinkrdl van szd, uraim!

ELSO APAT: Ugy van! Szent elveink-
ré1! (Isznak. Mindenki mdmoros
kissé.)

VATA: Uraim, hogy az egyetértés ko-
zo6ttiink, s6t e hazaban 4&ltaldban is
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nagy — azt merem 3&llitani. (Isznak.
Almos belép, nem wveszik észre: meg-
all.)

DEMES: Lesz egység, lesz egyetértés,
mig e haza fiai élnek! (Koccintds,
ivds.)

ALMOS: Az egyetértés nagy. (Azok
dermedten dllnak fol.) Es azt is la-
tom: kisded tarsasagunk igencsak né-
pessé valt. (Koriiljdr.) Arra kérném
a tisztelt klerikus urakat, hogy laikus
tarsaimmal magunkra hagyni, legye-
nek jék. (Az apdtpapok némdn ki-
mennek, Marcellino g¢ll.)

MARCELLINO (Vata felé): A herceg
nem tudja, hogy én...

VATA (feszeng): A herceg tudja, hogy-
ne tudna. (Almoshoz) Herceg, Mar-
cellino piisp6k a mi emberiink, rég-
6ta az...

(Almos wvégigmeéri.)

ALMOS: Tudjatok, hogy nem szere-
tem a papokat.

PELBART: O nem olyan pap, herce-
giink, 6 nem a pipa, nem Kalman
embere...

ALMOS (legyint): Egyik kutya, masik
eb. Mar megbocsasson, plispok ur.
MARCELLINO: A herceg bizalmatlan-
sagat megértem. En azonban nem
magamtdl jottem, engem idehivtak.
E Kkett6 kozott pedig — tudtommal

— van kilonbség.

VATA: Ugy tettem, ahogy parancsol-
tad, herceg. Kipuhatoltam, milyen a
papsag hangulata, véleménye. Rosz-
szul cselekedtem? '

ALMOS: Kipuhatolni? Igen, de nem
ennyire! (A kupdkra bok, rosszked-
vi.) Nem azt mondtam, hogy 6ssze-
melegedjetek velik!

VATA: A java papsag hil szovetsége-
siink lehet.

ALMOS: A java papsiag? De hol van
a java? Ezek a kis apatok? Ezekkel
akarjatok osszeszirni a levet? En azt
mondtam, hogy piispokot, érseket
szerezzetek!

VATA: A fOpapok, akarmit is gondol-
nak magukban, félnének veliink szé-
ba Allni. Jatsszak az elégedettet,
hogy nekik minden j6, minden szép!

ALMOS (kitér): Képmutatok serege!
Magaiban mindegyik csaholgat, de
csak Ugy befelé: ugat a kiralyra, de
csak befelé, am kezet emelni r4 —
azt nem! De addig nyelitek diifiots-
ket, varvan a koncot papatél s ki-
ralyt6l, mig egyszer megfulladtok!
(Marcellino felé.) Micsoda fekete se-
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reg vagytok ti, csuhasok, micsoda
sotét sereg!

MARCELLINO (sdpadt): Herceg, pap
és pap kozott is van kiilonbség. Es
te is papat akarsz.

ALMOS: De masik papat. (Legyint.)
Kiilonben egyformak vagytok mind!
(Szinte az arciba) Nem lehet léleg-
zeni sem tdéletek. Barmit gondolunk
és tesziink ma, holnapra mar a papa
fiilébe jut. Mert itt jarkal, hallgato-
zik kozottlink ez a szdjiziinket meg-
rontd, lopakodd6, patkanyként surra-
né fekete sereg! (Eltdvolodik.) Nem
esik jol a borod, foldjeid gylimélese,
mert minden ablakra, kuleslyukra
odatapad a papok szeme! Erkolcsot
prédikalnak, s kozben 6k egyébre se
gondolnak, mint a vagyonra, a ném-
berek hatuljara, s arra, hogy csak
hizlalja 6ket e haza. Lenéznek ben-
neteket, mert tudatlannak hisznek.
Gogosek, merthogy nekik senki nem
parancsol, csak a papa! Allam az
allamban ez az ordogadta nép! Ma
még csak ebbe meg abba szolnak
bele, de meglatjatok, holnap a naszi
agyatokba is bektszik pillantasuk,
hogy még olelni se 6lelhess kedved-
re, ahogy megszoktad egyszer! (Bele-
farad indulatdba, leroskad az asztal
mellé, tolt, iszik.) Persze, mindez te-
rad nem vonatkozik, pilispdk ur.

MARCELLINO: ElI tudok képzelni
olyan papsagot is, melyet a haza
uralkodéja és uraink emelnek sz6-
székbe, kik szamara Isten parancsa
utan kiralyuk, orszaguk, uraink pa-
rancsa a legfébb. Egy papsagot a pa-
pa parancsai nélkiil.

ALMOS: Ez az: ilyet én is el tudnék
képzelni. S az ilyeneknek hasznéat is
vehetnénk, plispék dr.

MARCELLINO: Tulajdonképpen nem
vagyok plspok. Jogtalanul viselem a
jelvényt. A herceg megbizott ben-
nem, hat én is feltirom titkomat.
Ilyen jelvénnyel én kénnyebben jut-
hatok a Kkirily kozelébe. A Kirdly
kozelébe, aki sosem torédott azzal,
hogy én puspok lehessek. Kalman
kozelébe, hogy jogos bossziim érje.

ALMOS: Széval csak ennyiért mo-
rogsz! Ha megkapnidd a sliveget,
semmi sem érdekelne tobbé.

MARCELLINO: Csak az elveim, fel-
ség. En a hived vagyok.

ALMOS: Azt majd meglatjuk, kinek a
hive vagy. (Feldll.) Urak! A plispsk
ur, ha csatdba megyilink, majd ol-
dalamon halad. Hadd legyen kéznél,



lissam. Remélem nincs ellene kifo-
gasa a pilispék drnak?
MARCELLINO (szeme megrebben, de
fesziiltségét elrejti): Semmi, felség.
ALMOS: No jo. A pilisp6k ur még
hasznunkra lehet. Most pedig hall-
gassanak ram az urak. Hogy a ke-
resztesek ujra kezdték zavargasaikat,
a kiraly figyelme odaharul. Es a jo-
vében is mindig, ha seregei éppen
megosztottak lesznek, mi tédmadni
fogunk. Ha majd Horvatorszagba
megy, ha Dalmacidba, mindenkor keé-
szen lesziink. Ha kell: elmegyek Eu-
répa minden csaszarahoz, hogy a
magam pdartjara hivjam. Van épp
elég hivem, és még emlékeznek arra
az id6re, midon Laszlé kirdly engem
akart a trénra. A papat pedig eléggé
utaljak, hogy nékem segitsenek.
MARCELLINO: Ha a herceg megen-
gedné, hogy széljak egy sz6t...
ALMOS: Ertesz a hadakhoz?

MARCELLINO: Nem, de talan egyéb-
hez igen.

ALMOS: Beszélj!

MARCELLINO: Es ha a papa bizal-
mat elforditanank Kalmantoél, hogy
ez a bizalom immar Almos hercegé
legyen. Ezt pedig agy képzelném el,
hogy a herceg serege nem csupan
megtamadna a kiralyét, hanem a
keresztes hadakkal egyesiilne is. Igy
azt a latszatot kelthetnénk, hogy a
papai hadakat a Kkirdly megtamadta,
Almos herceg viszont  segitette.
Oszentsége ezen fennakadna.

ALMOS: S azutidn én mit kezdenék
a rabld kereszteshaddal? Verje csak
ki O6ket Kalman, ennyivel is keve-
sebb embere marad. Es ha a papa
ezt a melléjedllast komolyan ven-
né, én valéban arra kényszerilnék,
hogy aztidn elfogadjam parancsait.

MARCELLINO: Amig felséged csak
herceg lenne ez megtorténhet igy.
Am a trénrél mar méasképp beszélhet
az ember. (Apré sziinet.)

ALMOS: Nem, piispsk ur. En komo-
lyan veszem ellenségemet. Nem aka-
rom, hogy Eurépa ujjal mutasson
ram: én vagyok az, ki adott szavat meg-
szegte... Nem... Igy egyetlen csaszar-
nak, kirdlynak sem lenne tébbé bi-
zalma bennem, hiszen, aki ma a péa-
paval megteszi, holnap a cséaszarok-
kal is hasonldéan cselekszik. A terv
nem rossz, de nem nekem valé. Eh-
hez én finnyas vagyok, piispok ur.
Am van itt egyéb. Az orszagban sok

az elégedetlen. Ezenkivill nyakunkon
a rablo keresztesek. Tegyetek rodla,
hogy megtudja mindenki: mi nem
akartuk atengedni oket, ez egyediil
a kiraly terve volt! Tudjak meg: ezt
a rablast Kalmién engedékenysége
okozta, a gyavasdga: nem mert a
papanak ellentmondani. Most mar
mindenki szeme kinyilhatott! Bizom
abban, hogy csata kozben seregeinek
jo része oldalamra &ll! Ez hat az én
tervem, ehhez segéljen Isten, és min-
den kardotok!

VATA: A herceg mellett a helyiink!

MIND (forrén lelkesedve): Eljen! El-
jen!

MARCELLINO: Herceg, ne higgyuk
azért, hogy egész Eurd6pa csak a mi
terveinkkel t6rédik majd! Sajat eré6-
inkre nézziink.

DEAMES: A kirdlyt nem szereti senki!

PELBART: GyGlélik a kiralyt!

MARCELLINO: A papa ~ szereti.

VATA: De ki szereti a papat?

ALMOS (leinti 6ket): Nem ilyen egy-
szeri ez, uraim. Gondolkodtam én
ezen. Nemcsak a papar6l van szo,
batydm ravasz ember, tudja, mi kell
a népnek, az uraknak is, a papok-
nak is. Kalman bejarta az orszagot.
Mindenkivel széba &llt. Kérdezett és
valaszoltak neki. Nem rajongtak ér-
te, de tudtak véle beszélgetni. Nagy
sz6 ez a kozembereknek! A kiraly
leszallt a trénroél! Fejiiket odakap-
tak. A kiraly leszillt a 16rdl, és
gyalog kezdett jarni. Nem szerették
meg érte, hisz tovabbra is félik, de
ez a gyalogséta — tetfszett.

VATA: A zsinaton pedig az urak tor-
kanak esik. Csak a sajat szava szent.

ALMOS: Es eddig hogy volt? Ne fe-
ledjétek, hisz tapasztaltatok: 6 az
elsé kiraly, kivel még vitatkozni is
tudtok. Zsarnok, de — vitatkozik. S
az ilyen masnak tnik. Ha 6 is
mondja ki az utolsé szét, de csak
vitdak utdn. S ez ismét csak — tet-
szik. (Hangjdban hol ginyos, hol
bszinte, kissé irigy elismerés.)

DEMES: Egyetlen torvénye sem jo!
A tolvaj testét nem hagyja megcson-
kitani!

ALMOS: Ugyan, urak! Nem vagyunk
suhancok! Ezt 6 szépen meg is ma-
gyarazta: ki hajt tobb hasznot a
hazénak, a csonka vagy az épkézlab
jobbagy? Az é16 vagy a halott? Mit
lehet erre vAlaszolni? Ez mindenre
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megvalaszol, ne félj. Nem lattatok
ilyen ravasz papot!

PELBART: De a papok se szivlelik!

ALMOS: Am a papa igen. S a ti pap-
jaitok kit6l fiiggnek? Nos, ha a papa
szereti a kiralyt, akkor mit kell ten-
niiikk a pilises koponyaknak? (Gu-
nyos meghajlds.) Nekik is szeretniik
kell. J61 meggondoltak ezt Romaban,
urak. Nagy hatalom ez, de mégsem
legylGrhetetlen, mert veltink tart az
orszag. Minket akar titkon a nép is.
Itt minden a mienk és minket illet!
Es eskiiszom, II. Orban O0szentsége
erre sohasem terjeszti ki hatalmat.
Nem ko6tozi meg lelkeinket, se aka-
ratunkat! Nékiink csupan a Fennvald
parancsol! Mi gyoziink, mert Isten
minket szeret. A nép maga is. Kal-
mantél tavol minden szeretet: pusz-
tulni fog! Mi gy6ézink!

(Mély csend, Almos csillogé szemére,

megtisztult arcdra merednek, forrén
tornek ki.)

MIND: Eljen! Eljen! Eljen!

VATA: Szerelmetes vezériink! (Lebo-
rul.)

PELBART: A mienk vagy és érettiink
jottél e vilagra. (Szintén.)

DEMES: Ha van Isten, csak mi gy6z-
hetiink és csak te — veliink. (Szin-
tén.)

(Mindenki leborul, néma csend, majd

Demes felugrik.)

DEMES: De van egy valaki, kit min-
denki utal. Van valaki, kit emberfia
nem szerethet...

VATA (felugrik): AKi utunkban 4all,
gybzelmink elé...

PELBART (szintén): S aki mégis: a te
testvéred, herceg.

(Kis csend. Valamennyien feldllnak.)

VATA: Hogy is teremthet egyetlen fa
két ily kiilonféle gylimolesot?

PELBART: Egy szép pirosat s egy
rusnya feketét?

DEMES: Egy épen mosolygot és egy
férgeset?

ALMOS: Es mégis... a testvérem — 8.

DEMES: ¥zt az egy dolgot, ezt az
egyetlen dolgot, herceg, bizd reank!

ALMOS: Mir8l beszélsz?

PELBART: Arrél, mit mar poronty-
kordban meg kellett volna kapnia!

(Kardjdhoz nyul.)
ALMOS: Nem!
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PELBART: Megértjik lelkedet, herce-
gunk, de...

DEMES: Mi nem vagyunk a testvérei!

VATA: Mi nem testvért olink!

PELBART: Egy idegent, ki barha ma-
gyar, mégis — idegen.

ALMOS (az izgalmaktél szinte fdrad-
tan): Ezt... nem.

VATA: Azt hiszed: 6 meg nem é&lne
téged?

ALMOS (halkan): Nem. Nem mer hoz-
zamnyulni. Engem szeretnek. S &
ettdl is fél. Tolem, tdletek — lehet.
S ha senkitél sem, de egyvalakit6l
fél. Isten maga az. Es ezért attél is
fél, hogy engem bantson. Es én is
mindent megteszek... Ha kell sirva
bocsidnatot kérek tlOle ezerszer tette-
mért, mindent... Mert a megalizta-
tasban is gy6zelmem érik. S azt is
értetek teszem. Mindent: térden csu-
szom elbite, ha kell, hogy késobb is
vivhassam a harcot. Mindent...
Csak ezt az egyet: megolni nem.
(Motyogva.) Nem, nem. ZErtsétek
meg. Meghalt anyank. Egy anyank
volt és egy a mostohank! FErtsétek
meg: ha csatdban esne el, méas...
mas lenne... de ezt... Nem!

VATA (komoran): A te dolgod, her-
ceg. De minket ne hibaztass. Soha
ne mondd, hogy okai voltunk...

ALMOS: Nem! Gyézni fogok! Leve-
rem, megalazom, Kkolostorba kiilde-
tem, de testvért 6lni — azt nem!

PELBART (komoran): Mindent elvett.
téled: Horvatorszagot. ..

DEMES: A trdont!

ALMOS (halkan): Ot fogjak lekdpni.
A sokasag nyelvet 61t red. Elkiabal-
jdk rohadtnak és szornyetegnek.
Fejébe fakoronat nyomnak, bekenik
ganajjal, hogy sarga legyen, mintha.
aranybdl lenne. Mert eladta a papa-
nak az orszdgot s e népet. Amen.
(Keresztet vet.)

VATA: Uram, ez még mindig csak
szégyen lesz néki, és nem a halal.
PELBART: A szégyent pedig & kibirja.
majd, mert nem érdekli semmi em-
beri. Sem szeretet, sem szégyen, sem
igazsag, csupan egy: az, mit fejébe

vett.

DEMES: Fejedelmiink! Kiralyunk! A
szégyen csak bolhacsipés annak, kit
inkabb négybe hasitanunk kellene.

ALMOS (iiwdlt): Nem! Eljen — ilyen.
alakban, ahogy vildgra jott. (Halkan,
izz6m.) Megaldzom azzal, hogy élhett

(Sotét, elhald jajszavak. Majd vildgos—
sdg.)



MASODIK KEP

A szinen Emicho keresztesvezér sere-
geinek egyik tdbori sdtra. Oddbb né-
hany fa, mintha nagy erd6 csiicske
lenne. A fdkhoz kiétozve méhdny em-
ber — Jobbdgy, Jobbdgyliny, polgdrok.
Hdrom kereszteskatona sétdl tdvolabb,
talpig fegyverben: Orszemek.

ELSO POLGAR (nydgve): Atkozott
légy Kalméan kirdly, ki nyakunkra
hoztad a péapa ordogeit! Atkozott,
békaarci szorny...

JOBBAGY (szintén): Atkozott legyen
a kiraly! (Ldnya felé.) Téged pedig
megobllek ribanca... elengedted ma-
gad a katonaknak! Még moccantal
is alattuk... Es nem azért, hogy
szabadulj, de a paraznasagtol izeg-
tél-mozogtal ... Uram, bocsass meg. ..

JOBBAGYLANY (ajka cserepes, elkin-
zott arc): Véres az oOlem, megtipor-
tak. Véres, kipusztult az én sze-
gény, kiszolgiltatott olem... (Majd-
nem eldjul.)

JOBBAGY: Meg kellett volna 6lnéd
magad, hogy hozzidd ne érhessenek.

JOBBAGYLANY: Ezek... akar hol-
tan is... ezeknek Kkell a becstelen-
ség szegény halottakon is...

MASODIK POLGAR: Kinecseinket el-
raboltidk. Gabonankat f6lgyajtottak.
Italunkat foélhajtottak. Lelkeinket
megzsaroltak.

JOBBAGY: Halalnak halalaval halj,
Kalman kiraly!

ELSO POLGAR: Ki hazankra, ha-
zunkra hoztad a kereszt zsoldosait!
Amen.

ELSO KERESZTES: Mit mormoltok
ott, hé?!

MASODIK KERESZTES: Atkozzdk sa-
jat kirdlyukat. (Felrohog.)

ELSO KERESZTES (szintén): Az jo,
mert egy szdjjal nem lehet egyszerre
kett6t szidni: a kiralyukat is, meg
minket is.

MASODIK XKERESZTES: Mit szblsz:
ez itt mar Jeruzsalem? (Koriilmutat.)

ELSO KERESZTES: Vagy, ha nem: hat
Magyarorszag.

MASODIK KERESZTES: Mert nekem
mar ég a talpam alatt ez a £6ld. Mi
tulajdonképp nem ide indultunk, ha-
nem a Szentfoldre.

ELSO KERESZTES: Igen, és azt
mondtidk, hogy nagy zsidkmanyban
lesz résziink, oszt eddig ennél a ko-

szos ezlistgy(r(inél tobbet nem sze-
reztem.

(Ebben a pillanatban elhallgatnak,
meglibben a sdtor, ingujjas kapitiny
kivezeti a zildlt, tépett szoknydju Pol-
garlanyt, a fdhoz viszi, int a Katondk-
nak.)

KAPITANY: Kotozzétek meg!

HARMADIK KERESZTES (ugrik, ko-
tozi, kozben tapogatja is a majd-
nem djult linyt, de gy, hogy a
kapitdny me vegye észre): Igy ni...
fgy ni... (Megbogozza.)

POLGARLANY (nyogve): Megigérte. ..
A katondkat nem... nem engedi...

KAPITANY: Lodulj! (Mdsodik felol-
dozza, beviszi az erétleniil kapdlézo,
nyoégé lanyt.)

(Most zaj, kiabdldsok, kis keresztes-

csapat kisér megkotozott polgdrokat,

jobbdgyokat, embereket, asszonyokat,

ldnyokat; koéztiik egy pap és egy apdca
is.)

NEGYEDIK KERESZTES (el6lép): Ka-
pitany uram, ezek gyanus mddon itt
6lalkodtak a tabortdl nem mesz-
sze...

(Kapitdny sorra jdrja Oket, benéz a

nyakukba, majd a csukléjukat vizsgdlja

meg, a nék fiilét is: nyilvdn az éksze-

reket keresi. Egy-kett6t taldl, elveszi.
Megfordul.)

KAPITANY: s a tobbi? A tobbi ék-
szer hol van? (A katondkhoz.) Nem
hallottatok? (A sdtorhoz lép, benyil,
korbdcsot wvesz el6.) Hol a tobbi?
Meg akartok el6zni a prédaban, hé?
Nem tudjatok, hogy rangsor szerint
megy? (Megsuhogtatja, majd egy
kendét leterit.) Ide mindet! Ennyi?
(Rdmutat egyik katondra, majd a
mdsikra.) Motozd meg!

OTODIK KERESZTES: Helyemre 4all-
hatok kapitdiny uram? (Azt hiszi:
meguszta.)

KAPITANY: No, nem! Te most ha-
ragszol Ora, mert elvette téled a
zsakmanyt, hat add vissza neki, mo-
tozd meg jol te is! (A mdsik kéjjel,
majdnem levetkédzteti, s mindent
odadob a kendére. Kapitdiny sorra
veszi Oket.) Te Ot! Te 06t! Motozza-
tok egymast keresztiil-kasul. Azt
hiszed, hogy kéz kezet mos? No,
nem! Motozzatok csak egymast! Aki
tébbet taldl a masiknal, jutalmat
kap! (Eszeveszett diithvel kutatjdk
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egymdst. Mdr mnagy halom gyilt
Ossze. Kapitiny szeme megdllapodik
Apdcdn.) En pedig majd téged mo-
tozlak meg! (Kivezeti a sorbol Apa-
cdt: fiatal, szép, fanatikus szemil.
Harmadik keresztes mdr régéta ba-
multa Apdcdt, majdnem babondzot-
tan, most utdnakap, de Els6 keresz-
tes lecsapja a kezét, az szinte nyii-
szit.)

APACA: Keresztesek Kkapitanya, pa-
rancsolom papank nevében, légy
mélté Amiensi Remete Péter szelle-
méhez! (Hangja tiszta, csengé.)

KAPITANY: Hat az ki?

APACA: O, kinek szajaban his nem
volt soha, ki titeket a szent kiizde-
lemre toborzott.

KAPITANY: Nem hallottam réla, szép
szent leanyz6. Ami pedig a hust
illeti, arrél én le nem mondhatok.
Gyere héat... (Korbdcsdt tiintetben a
sdtor irdnydba dobja.)

APACA: Cinikusok kezében a hit, 6
teremtém. Tetteidért felelni fogsz a
talvildgon! (Szdja majdnem habzik.)

KAPITANY: Nékem a tilvilag is e vi-
lag, s az evilag is talvilag, szép
szent leanyzd. Semmivel se torodj,
gyere!

APACA: Diszndék elé szértatok hitiink
gyongyeit!

KAPITANY: Szép szent leianyz6, mi-
dén az ember sziil6f§,1djét61 mesz-
sze van — a hittél is tavolra keriil!
Szép szent leanyzo, érts meg: én
arra szerz6dtem, hogy megfizessenek.
Fizess!

APACA: A hit nevében, pusztulj elé-
lem! Ordég lovagja vagy, nem is-
tené!

KAPITANY: Mi Emicho gro6f katonai
vagyunk, és hidd el, szép szent le-
anyzé, beldlink él a hit. Koszosak
vagyunk, disznék, kdromkodunk, zsi-

vanykodunk, lanyok fejére szoknyat .

boritunk, de nélkiilink mégse lenne
hit. Erés hit. Hat valami nékink is
kell cserébe azért, hogy tetvek esz-
nek, éheziink, s nincs aki szakallun-
kat Atalsimitsa. A hit, ha még nem
elég erds, csak az ilyen kutyalelki-
ekkel gyozhet! (Vonszolja.) Gyere,
hozz 4ldozatot te is a Krisztusért, ne
csak 6k, szegények!

(A sdtorba cipeli, kis id6 milva Ka-

pitdny tivoltése, az eltorzult arci férfi

nadrdgjdra elél odaszoritott kézzel ki-
rohan.)
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KAPITANY: Oljétek meg! (Dvéltve
berohan az erddbe.)

JOBBAGYLANY: Biintess Isten, biin-
tess, mindenkit megbiintess!

HARMADIK KERESZTES (bambdn,
kajin): A farkat... elvesztette... a
farkat ...

(Hangtalanul, félelmetesen rohdg.)
(Berohan Els6 és Mdsodik keresztes,
kirangatjik Apdcdt.)

APACA: Atkozott 1légy, magyarok ki-
ralya! (Leszirjik, dofkodik, kinyid-
lik.)

ELSO POLGAR: Atkozott legyen!

JOBBAGY: J6jj, Almos herceg, rendet
tenni végil!

(Harmadik keresztes felnyaldbolja Apd-
cdt, s viszi az erddbe.)

ELSO KERESZTES: Vidd, még meleg!
(Harmadik eltinik. Valamennyi ke-
resztes a felhalmozott zsiékmdnyhoz
ugrik, kapkodjik, ebben a pillanat-
ban magyar katondk rontanak be
kidltozva. Rovid tusa. A sdtrat is
dtszurkdljdk. A keresztesek behdt-
rilnak az erdébe. Majd magy csend.
Jénnek vissza a magyarok, elvagdos-
sdk a foglyok kotelékeit.)

ELSO MAGYAR KATONA (ki a job-
bdagylanyt szabaditja ki, megragadja
kedveskedve): Szép higom, me-
gyiink-e az erd8be!? (Ledny kapd-
16dzik.)

JOBBAGYLANY: Ne! Ne! (Bevon-
szolja.)

JOBBAGY: Menj lanyom, menj! (Ka-
tondkhoz.) Ugye az Almoséi vagy-
tok? Menj lanyom, menj! Mosd le
gyalazatodat!

(Ebben a pillanatban trombitahang.)

ELSO POLGAR: Megjott Almos! El-
jen!

MIND: Eljen! Eljen! Eljen Almos her-
ceg!

(Kdlmédn bejon Kkiséretével.)
(Mindenki foldre borul.)

MASODIK MAGYAR KATONA: Itt
van Kalman kiraly! A magyarok Kki-
ralya! A megszabadit6! AKki leverte
a gonoszt!

(Kis csend.)

ELSO POLGAR: Aldott légy, Kalman
kiraly, ki megszabaditottdl a go-
nosztol!

MASODIK POLGAR: Kalman kiraly
a megszabadit6, éljen, éljen!



MIND: Aldott légy, Kalman kiraly!
Aldott 1égy Kalman kiraly!

KALMAN: Térjetek vissza hazaitokba!
(Nagyon diihédt rdjuk.) Nem hall-
jatok? Menjetek!
ELSO POLGAR: Engedd meg, hogy
halat adjunk, Kalman Kkiralyunk!
KALMAN: Adjatok halat a templom-
ban! Menjetek!

JOBBAGY: Aldott légy, Kalman ki-
raly!

KALMAN (kikelve): Kotrédjatok!

(Eloldalognak, csend. Albericushoz for-
dul, halkan.)

A taps masnak szélt.

ALBERICUS: De most megjegyzik
mindorokre. A hir terjed.

KALMAN: Lassan, (Eszrevesz egy ott-
maradt lednyt.) Ki ez a lany, mit
keres itt?

BOSZORKANY (fiatal, szemrevald te-
remtés, elérelép): Aldott 1légy kira-
lyom: Kéalméan...

KALMAN: Templomba az A4ldassal,
megmondtam.

BOSZORKANY: En akkor is éljenez-
telek, anyammal egyiitt, midén még
nem voltal kirdly. Az én anyam, kit
Lotyonak hivtak — 6 mondta el8szor,
hogy csak te lehetsz a kiraly, meg-
josolta, hogy te leszel. Es mind or-
vendeztiink.

KALMAN: Beszélj.

BOSZORKANY: Porbe fogtak boszor-
kanysagért, vartam, hogy végrehajt-
sdk az itéletet, s akkor jottek ddlni
a keresztesek, és kiszabaditottak.

KALMAN: Akkor nékik adj halat.

BOSZORKANY: Kiszabaditottak, de
rogvest utana ismét megkotozték a
kezemet. De hat mit tettem én, kira-
lyom? Elébb az enyéim raktiak ram
a bilincset, azutdin meg ezek a jott-
mentek ... Mit tettem én? Azért
szabaditottak ki, hogy azutan ismét
bilincsbe verjenek? Mit tettem én?

ALBERICUS: Téged, ledny, boszor-
kanysagért nem foghattak porbe,
mert kiralyunk 14j torvénye mar
megvan. Abban pedig az 4all, hogy
ilyenért nem {télhetnek meg senkit.
Ember 4allatta, 4llat emberré nem
valtozhat. Aki ilyesmiben hisz —
annak o6rdogé a lelke.

BOSZORKANY: Engem mégis elitél-
tek! Es ezért itéltek el!

KALMAN: Hogy lehet ez, Albericus?

ALBERICUS: Még nem ért ide a tor-
vény, felség. A torvény nagyon ké-
sén jut az emberek ko6zé. Van gy,
hogy egy torvény szerint akkor kez-
denek cselekedni, amikor mar eljott
az ideje az uj torvénynek is.

BOSZORKANY: Tudtam én ezt! Tud-
tam! Mondtak nekem, hogy 1j tor-
vényed van, kiralyom! Mondtak:
nincsenek tobbé boszorkanyok aldott.
Magyarorszagon! A torvény meg-
mondta, tehdt én sem vagyok bo-
szorkany! (Leborul. A kirdly elhi-
zodik.)

KALMAN: Te minek hiszed magad?!

(Csend.)

Mondd meg, minek?

BOSZORKANY: Epp akkor itéltek el,
amikor a toérvény is megjelent. Hal-
lottam én. Megsugtak nekem. Meg-
dlmodtam. Az jtéletet nem hajhat-
jak végre... mert megjelent a tor-
vény, épp akkor jelent meg a tor-
vény. Mondtidk nekem! Hallottam!?
Megalmodtam! Velem kezdédik a
torvény, az Gj torvény! Itt Aallok a
torvény hataran, felséges Kkirdlyom,
mint egy barazdan: ott végzédik a
régi, innen kezdédik az 4j! Es én
mar az 4j térvényhez tartozom! (Su-
gdrz6 a szeme, rajongo.)

KALMAN  (Albericushoz): Irigylem
6ket: boldog lények. Szamukra min-
den Ggy megy: egyik naprdél a ma-
sikra. (A ldnyhoz.) Azt mondd meg,
te minek hiszed magad? Boszor-
kanynak?

BOSZORKANY: En? En azt szeretném,
hogy soha tobbé ne legyenek boszor-
kanyok, ahogy te irtad a torvényeid-
be, kiradlyom. Hogy senkit se bant-
sanak, amiért &lmodik, és amiért
szora nyilik a szija!

KALMAN: Hallod, te — minek hiszed
magad?

BOSZORKANY (érzi, nincs kiutja): En
ugyan boszorkanynak, de azért a
torvénynek van igaza! A te t6rvé-
nyednek, hogy boszokanyok nincse-
nek!

(Most sebesen be Janos mnddor.)

JANOS: Felség, az Almos seregei csa-
szariakkal megerdsitve elindultak!
Elleniink! Ahogy megjdsoltam.

KALMAN (morog): Ti mindig, min-
dent megjésoltok.

BOSZORKANY: Megjosoltuk bizony,
megjosoltuk, hogy Kalman lesz a
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nagy kiraly! (Odaborul, a kirdly tér-
dét, libdt, derekdt simogatva.) Sze-
retlek kiralyom! Szeretlek kiralyom!
Téged szeretlek! Téged: Kalmant!

KALMAN (szinte diihddten, nyersen
emeli fol): Szeretsz, hé?!

BOSZORKANY: Szeretlek kiralyom!
(Atdleli a nyakdt, s szdjon csékolja.)
Szeretlek.

KALMAN (megdermed, szinte bodult
a lany csokjdtél, s érzéki hangjatol):
Szeretsz?! (Hirtelen dithvel elldki.)
Kergessétek el! Fusson, ne lassam!

(Katondk kilokdosik.)

‘BOSZORKANY (hangja): Szeretlek ki-
ralyom!
(Kis csend.)

KALMAN (fdradtan nevetni kezd): Na,
urak, ez szeret! Ez, urak, szeret! Ez
engem szeret! Engem! (Sérté a
hangija, mevetése.)

(Sotét. Durva, izgaté csatazaj. Aztdn
meély csond. Fény.)

HARMADIK KEP

A szinen: csatamezl, tdvolabb néhdny
halott. Egyikiik hdtdbél kard dll ki.
Testhelyzetiikben minden elképzelhetd.
Jobbra nagy sdtor — felénk nyitott —
belseje. Albericus konyv folé hajol. Ja-
nos ndador iddogdl. Az egyik olvas, a
‘mdsik mamorba menekiil a halottak
latvdnydtol. Csend van.

JANOS: Mar johetne a kiraly. Mit
gondol, Albericus, megleli vagy nem
leli meg?

ALBERICUS: Ennyi ember koézott egy
holttestet?

JANOS: Csak egyet nem tudok.

ALBERICUS: Boldog ember! Csak
egyet nem tud. (Tovdbb olvas.)

JANOS: Ne tréfaljon, komolyan be-
szélek. Azt nem tudom: oriilne-e a
mi kiralyunk, ha most meglelné el-
tint Occse holttestét, vagy nem
ortilne?

ALBERICUS (felnéz): Akkor én még
egy valamit nem tudok. Azt, hogy a
nador ur orvendene-e, ha a mi ki-
ralyunk rabukkanna 1lazadé Gecse
holttestére, vagy nem oriilne?

JANOS (felugrik): Velem igy ne be-
széljen: én szeretem a kiralyt!

ALBERICUS: Ezt ne nekem — neki
mondja, nidor uram.

JANOS: Hogy kiokaddjon? Latta az ar-
cat, midén az a boszorka azt mondta
néki, hogy szereti. En ilyen arcot
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még nem is lattam. En azt hiszem,
a mi kirdlyunk komolyan azt akarja,
hogy ne szeresse senki. Es tudja,
miért? (Leiil.) Azt hiszem azért, hogy
oneki se kelljen szeretnie senkit.

ALBERICUS: Meglehet. Nekem egy-
szer azt mondta: aki hatalmas, az
sose higgye, ha azt mondjak, hogy
szeretik.

JANOS: Az is furcsa, hogy most nem
vitt magéaval. Hogy ne lassuk az ar-
ciat, ha megleli a holttestet. S az
sem érdekli, hogy a kirdlyné nagy-
beteg. Csak a testvérét kutatja. No,
nem mintha szeretné. De meg akar
nyugodni. Biztos akar lenni. S azt is
érzem néha, hogy nagyon megvet
benniinket. Mondja, Albericus uram,
maga szereti 6t?

ALBERICUS: En még sosem lattam
embert, aki szeretet nélkiil annyi jot
tudott volna tenni, mint a kiraly.
Megvet benniinket, de jo6t tesz. Mi
kellene inkabb: a szeretet, és kézben
a hazugsiag? Vagy inkidbb a meg-
vetés és az igazsag?

JANOS: Mind a kettdé jo lenne: a sze-
retet is, meg az igazsag is.

ALBERICUS (legyint, mdr-mdr cini-
kusan): Csak az egyszeri pap gon-
dolta azt, hogy mikoézben a mas asz-
szonyat sarkantylzza, lelke a menny-
orszagban hécog. Nem lehet ennyi
mindent egyetlen idében, nador
uram. Ha szeretet és igazsag kozil
valasztanom kéne: én mindenképp
az igazsagot valasztanam.

JANOS: Miért? At a szeretet nem
igazsag?

ALBERICUS: Nem. A szeretet csak
eszkoze lehet az igazsiagnak, nador
ur. Nézze azt a sok hullat. Mi kozik
a szeretethez? Semmi. De mind-
mind igazsag! Szeretetbél lehet jot
is, rosszat. is cselekedni.

"JANOS: De hat aki nem szeret — az

SONOSZ,

ALBERICUS: Ez a baj. Igy hiszik ma-
guk. A szeretet nélkiil levének sem-
mi koze a gonoszhoz. Tudja milyen
ez? Mint a virig és a levegd. A vi-

. ragnak jo illata van, a leveglnek,
ha tiszta — nines semmi illata, csak
leveglszaga. Aki nem szeret, az
olyan, mint a levegd, nincs illata, de
jot tesz. Aki szeret, az olyan, mint
a virag: az illata o6romét okoz, gyo-
nyoriiséget, de a til sok illat meg is
fojthatja az embert... A j6 levegs-
t61 még senki sem fulladt meg.

JANOS: Szép dolgok, nem mondom, de
az ember mar olyan, hogy szeretné,



ha a levegd is viragillat lenne, meg
a viragillat is levegés...

ALBERICUS: Gondoljon csak az egy-
szeri papra...

JANOS: Gondolok, gondolok. De az
csak hianyzik az embernek, hogy a
kiraly leiiljon vele egy kupa borra,
beszéljen vele egyébrdl is, ne csak
az allam dolgairdl... Persze, én azért
tisztelem, s6t: uram bocsa, szeretem.
Lattam: még a kardot is tudja for-
gatni. Es nem fél, legalabbis nem a
harctol. Hanem arra még mindig
nem vdalaszolt: szereti-e a kiralyt.

ALBERICUS: O mondta egyszer: az
Isten nem volt talsagosan jokedvé-
ben, midén 6t sziilték. En azt mon-
dom, Isten arra gondolt — talan:
ime, most egy olyan ember sziiletik,
aki se szép nem lesz, se tllsagosan
csinya. Ez volt 6. Az Isten arra
gondolt: épp ilyen emberre van
szuksége és mert ezt az embert soha
senki nem szereti — csupan Isten
szeretetében reménykedhet. Igy te-
hat 6rokre hiséges lesz, akar a nem
szép asszony, ki megbecsiili magat
az uranil, merthogy masnak nem-
igen kéne. Ennyi az egész. A csunya
ember vagy a nem szép ember:
egyediil Isten szemében szép, hisz 6t
is az Ur teremtette. Ezért lesz 6
Isten szerelmese... Ezért kapott
nagy elmét is téle. Hat igy gondo-
lom én.

JANOS: Szép ez, szép ez, de még min-
dig nem valaszoltdl a kérdésemre:
szereted-e a kiralyt?

(Most megjelenik Madrk, Ehell6s és Be-
nedek, wvalamint két katona kiséreté-
ben Kdlman. Fdradtak, porosak.)
(Janos felugrik. Albericus is.)

ALBERICUS: Latod, nador ur, most
mar, ha akarnam sem vélaszolhat-
nék... (Jinos azonban mnem hallja,
a kirdaly elé siet.)

JANOS: Kiralyom, megtalaltad?

KALMAN (nem wvdlaszol azonnal, be-
megy a sdtorba, szinte lerogyik):
Nem. (A két katondhoz.) Hozzatok
csak ide azt a két halottat. Faradt
vagyok. (A két katona kampoéval a
tdvolbél odahtuzza Xavér és Celes-
tinus holttestét a kirdly. elé.)

MARK (megnézi): Ez egyszer nem 6!

DEMES (szintén): De ez sem!

EHELLOS: Kiralyom, ha a herceg élve
maradt, ugyis elfogjdk embereink.
Ha meg meghalt — hat meghalt.
Jobban jart.

2 Tiszata)

KALMAN (hangsillyal): Ha meghalt,
ha mégis meghalt volna: nagy szer-
tartassal temetjiik el.

BENEDEK: Ha nem halt meg: nem
fog sokaig élni. (Szomjasan csillog
szeme.)

KALMAN (merden): Miért ne élne?

MARK: Mert papankra, mert orsza-
gunkra, mert életedre tort.

KALMAN (leinti): Engem kihagyhat-
tal volna. (A két szerzetes holttestét
nézi.) Ismeri valaki ezt a két em-
bert? (Megnézik.)

ALBERICUS: En. En taldn lattam 6ket
valahol. Valamelyik kolostorban, vagy
az udvar koriil. Afféle koldusbara-
tok.

KALMAN: Kutassatok ki rongyaikat!

(A két katona keresgél. Kdalmdn hdttal
dall, nem mnézi.)

ELSO KATONA (jelenti): Semmi, fel-
ség! Mi is volna ilyen rongyosoknal?

MASODIK KATONA: En sem talal-
tam ndla semmit.

KALMAN: Valami konyvet? Irast?
Semmit? Motozzatok alaposan! (Azok
értetleniil bamulnak.) Nem hallotta-
tok? Konyvet, amibe belenyalaznak,
amiben olyan szép inicidlék vannak.
Konyvet! (Azok boélintanak, aztdin
turkdlnak.)

ELSO KATONA: Semmi.

MASODIK KATONA: Semmi. A ru-
hajuk elperzsel6dott valamitol.

KALMAN (fesziilt): Hamu — nincs
korilottik?

MASODIK KATONA (miutdin odament,
ahonnan elhoztdk): Az volna, felsé-
ges Kkiralyom.

(Kdlmdn szinte izgatottan megy oda.

Markdaba vesz egy kis hamut, tenye-

rén, majd ujjai kézt morzsolgatja, mdr-
mdr tdnédve elbrejon.)

KALMAN: Bet{ik... betdk... A csata
leirdsa... A szoérny kiraly gydzelme.
Ez van ideirva a hamu nyelvén. Ezt
forditsatok le. (Ujjairél mintegy fe-
lénk, majd amazok felé fidjja.) Ol-
vassatok ... hamutérténelem... ez az
igazi krénika... olvassatok. (A ka-
tondk felé.) A tobbit tapossatok ‘el.

(Azok j6 erbsen eltapossik, Kdlmdn
hdtrdbb megy.)

ALBERICUS: Lehet, hogy a kolosto-
ruk itt volt valahol a kozelben. Fel-
séged ismerte Oket talan?

KALMAN (apré sziinet utdn): Nem.
Sohasem lattam Oket. (Villandsnyi
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sziinet utdn.) s 6k sem engem. (Ka-
tondkhoz.) Vigyétek innen! (Kiviszik
a holttesteket.)

(Ebben a pillanatban két lihegé tiszt
jon, szinte futva.)

ELSO TISZT (még lihegve): Felséges
kiralyunk, elfogtuk a herceget! Mar-
cellino piispokkel egyutt. Jobban
mondva...

KALMAN: Marcellino piispékkel?

MASODIK TISZT: Igen, felség: a pis-
pok végig ott lovagolt a herceg ol-
dalan... am a piispok integetni kez-
dett felénk... erre felfigyeltiink..

ELSO TISZT (szinte hadarva mond-
jak, egymds szavdba vdgva): Az agy
tortént, hogy a komammal dltiink
ott a domboldalban, s arrél beszél-
gettiink, hogy a lovak, amiket ner-
rég a keresztesekt6l zsdkmanyoltunk,
milyen joallastak...

MASODIK TISZT: S nem olyan nagy-
fejdek, mint a mi tarpan- és taki-
fajtank...

ELSO TISZT: Bar a mieink is jéintak,
tiizesszemtiek . ..

KALMAN (r4kidlt): Hol a herceg?!

MASODIK TISZT: Azonnal hozzik a
katonaink, csak mi a hirrel eldre-
jottlink . .. Széval: a komam azt alli-
totta, hogy ezek a nagy lovak szeb-
bek...

ELSO TISZT: O meg azt, hogy a mi
egér szinli lovunk a szebb és jobb...

MASODIK TISZT: Merthogy a mienk
ldbon is j61 tud aludni...

ELSO TISZT: Es okos a homloka!

KALMAN (megelégelve): Nem mint a
tietek! Széval: lovakrdl vitdztatok, s
koézben véletleniil a herceg is a ke-
zetekbe kerilt.

MARK (szinte vigyorin): Még mindig
jobb felség, mintha a hercegrdél dis-
putalnak, és lovakat zsakmanyol-
nak...

(Ebben a pillanatban megijelenik Al-
mos, Marcellino, néhdny katona és egy
tiszt. A herceg keze megkétozve.)

MARCELLINO: Felség, arra kértem a
katonakat, hogy engem is Lkotdzze-
nek meg. Vallalnom kell a herceg
sorsat. (Jelent6séggel mnéz a kirdly
szemébe.)

HARMADIK TISZT: Felség, a piis-
pok...

KALMAN: Koétozzétek meg és vigyé-
tek innen! (Megkotozik, viszik.) Az
urak visszavonulhatnak s&traikba...

(Int a tobbieknek: széledjenek. Csend
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van, mig mindenki eltdnik. Csupan
ketten maradnak. Kdlmdn odalép
Almoshoz, térével elvigja annak ko-
telékét. Eltdvolodik téle. Nézik egy-
mast.)

KALMAN: Hanyadszor Aallunk igy?
Testvérek ... (Hangjdban mnincs sem
szdmonkérés, sem érzelem: inkdbdb
érdeklédés. Almos konokul hallgat.)
Valéban ne tudnad, hogy ez a Hen-
rik mar nem az a régi Henrik?
Hogy az a csaszarsag doglott hata-
lom?

ALMOS (halkan): Akkor miért féltek
tole?

KALMAN: A csaszar is fél a papatol,
pedig ennek még serege sincs.

ALMOS: Nincs? Es ti? A papok serege
nem sereg? Es az az alja népség, aki
ide a keresztes zaszldé alatt bet6zon-
16tt, nem sereg és nem a papaé? Az,
akiket beengediél s akik -raboltak s
a lanyainkat meggyal4dztdk — az nem
mind a papa serege volt? (Hangja
nem er6s, nem is tul indulatos, in-
kdbb fojtott.)

KALMAN: Vajon valéban a papasag
ellen sz6lsz? Hiszen az ellenpapa né-
ked is kellene. II. Orbant megtagad-
tad, de III. Kelement annal inkibb
dédelgetted!

ALMOS: Kelemen nem éppolyan ka-
tolikus, mint Orban G&szentsége? Mar
abban sem vagyok szabad, hogy két
keresztény kozil vilasszak?

KALMAN: Orban erds egyhazat akar,
Kelemen pedig gyengét!

ALMOS: En erfs orszagot akarok, te
pedig erds papat.

KALMAN: Ha a papa erfs — az or-
szag is az lesz. Ha ti akarjatok ki-
nevezni a piuspokoket, még tédn a pa-
pat is — akkor kit6l akartok félni
egyaltalan? -

ALMOS: Megtébolyodtatok! Miért kel-
lene az embernek mindenaron félnie?
Valakitgl?

KALMAN: Mert kell valami térvény,
ami meég az uralkodét is kordaban
tartja. Mert ha a Kkiridly nem fél
semmit6l-senkitfl, az éppolyan baj,
mintha mindenkitél félne. A kira-
lyok fo6lé is kell valaki...

ALMOS: Gergely papa szolgai vagy-
tok! O volt a mesteretek! Még ha-
sonlitasz is ra: 6t is barki utcai
jarékelének nézhette volna, ha nincs
kezében a péasztorbot. A legsziirkébb
szornyeteg volt...

KALMAN: Isten nem iil ki az embe-
rek arcara.



ALMOS: Majd bolond lesz a menny-
orszagbol Kililni az arcotok torna-
cara. Eppen a ti arcotokra!

KALMAN: Elég! A foglyom vagy.

ALMOS: A foglyod, igen. Varom a
dorongot, mert rég tudom, hogy
Kain és Abel vagyunk mi ketten:
még a nevink is hasonlit...

KALMAN: A tetteidben lennél jo ke-
resztény!

ALMOS: 0Olj meg vagy oless meg, te
hires keresztény, tugyis azt Ilesed!
Persze: félsz IstentSl... mert félsz...

KALMAN: Honnan tudod?

ALMOS (ginyos): Mert van testvéri
szeretet.

KALMAN: Nem oletlek meg. -

ALMOS: Koszénom: a szeretet nevé-
ben.

KALMAN: Nem oletlek meg, mert
még vannak tavoli hiveid. Nem aka-
rom O&ket mar most ellenségemmé
tenni. Majd kidbrandulnak beldled
maguktél is.

(Kis dobbent csend.)

ALMOS: S ha majd... ha majd nem
lesz egy hivem sem... akkor — mit
teszel?

(Kis csend.)

KALMAN: Amit mindazok akarnak,
akik mar nem a_hiveid.

(Csend.)

ALMOS: En nem oélettelek volna meg
soha!

KALMAN: Koszonom, hogy a vesztes
kegyelmes a gy6zd irédnt.

ALMOS: Boszorkany vagy.

KALMAN: Nincsenek.

ALMOS: Csak térvényeid szerint.

KALMAN: Most pedig menj és gon-
dolkozz. Ha tudsz. Menj. Szabad
vagy. Indulj. Ne félj, nincs mitsl fél-
ned. A kiradly szava engedett szaba-
don. (Almos koriilpillantva elindul.)
Ne félj, nem kovet senki. Menj!
(A hdtralé Almos megtorpan. Nem
tul hangosan.)

ALMOS: Nem kovet senki? Ne féljek?
Biztatnak, hogy ne féljek. Biztatnak,
hogy szabadda tettek. A megbocsatas
teljes. Nincs mit félnem. Futhatok...

6k... 6... mondja... S én me-
gyek, futok... Mint a legmegalazot-
tabb vad — az igazammal egyitt.

Es 8k valéban nem kévetnek. Tehat
ninecs mit6él félnem. A félelem mégis
jon velem, mert magamban cipelem.
(Sietve el.)

(Kis csend.)
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KALMAN: Es ... 6 mégis azt hiszi.
hogy ez szeretet...

(Jon Marcellino, mar nincs megkotozve.)

MARCELLINO: Kirdlyom, hiriil adtak,
mi tortént?

KALMAN (kurtdén): Igen.

MARCELLINO: A herceg maga mellé
vett, hogy a harcban szemmel tart-
hasson. S middén a csatidnak vége
volt, egyiitt kellett véle menekiil-
nom, am egy o6vatlan pillanatban je-
leket adtam a mieinknek...

KALMAN (ingeriilten): Tudom!

MARCELLINO: Azért koétoztettem meg
magam, hogy maskor is kozéjik me-
hessek. Csak ennyit akartam tudatni
veled, kiralyom.

KALMAN: En pedig annyit (hangja
kiilonds), hogy puspék lettél, apat ur.
Végre — puspok! (Sarkon fordul, in-
dul. Soétét lesz. Csend. Majd hall-
juk: Pace tua... Aeterna sedes in
aeternum ... Mormoldsba tiinik. Fény
lesz.)

NEGYEDIK KEP

Szin: terem a palotdban. ElSl Buzilla
kiralyné lehunyt szemmel, haldlos
dagyan fekszik. A sarkokban: térdepld,
fal felé fordulé papok. Elbtérben, a
szin keét szélén — arccal felénk — két
térdepld, lehajtott fével imddkozé pap.
Ersekné és Nddorné az dgy fejénél —
tavolabb — dllnak. Az dgy mellett
Kdlmdn és Buzilla fia, Istvdn, a gyer-
mek herceg dll. Mutathat 14—15 éves-
nek is: pontos kordt me lehessen meg-
allapitani. Mellette az érsek. Buxzilla
kinyitja szemét, a gyermeket nézi, aki
majdnem merev arccal, mozdulatlanul
dall. Az anyja elalél. A szin oldaldban
magas lépesé: innen le lehet menni a
terembe. Tetején Kdlmdn dll és var.
A lépcsé also fokandl egy ajté, mely
a terembe nyilik. E mellett 4ll Janos
nddor, a terembeli oldalon pedig Albe-
ricus, mint akik feladatot teljesitenek,
s csupdn a jelre vdrnak.

LORINC (a herceghez): Imadkozzunk,
hercegem. (Kicsit megérinti kezét,
jelezve: tegye Ossze. A herceg kissé
szdgletesen-gépiesen megceselekszi.)

ISTVAN (suttogva, az érsekhez, nem
néz rd): Nem tudom, mit kell ilyen-
kor mondani. Nem tudom: hogyan
alljak ... Ersek, mondd helyettem az
imat... :

(Ersek letérdel s mozgé ajakkal, de

hangtalanul mondja az imdt, befejezi.)
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LORINC: Amen. (Felnéz a hercegre.)
Amen.

ISTVAN (végre megérti): Amen. (O is
letérdel, suttogva.) Ne csodalkozz:
még sosem lattam halottat, sem hal-
dokiot. O az elsé.

(Apré csend, Buzilla most kinyitja sze-

mét, ajka megmozdul.)

BUZILLA: Segits, én Istenem. Segitsd
gyermekemet, az én arva gyermeke-
met, méhem édenébdl kiGzott gyi-
molcsom. Adj néki hatalmat és sze-
retetet, add meg néki, hogy szélhas-
son — mindenkihez, mintha testvére
lenne, add néki, hogy mindenki uagy
széljon hozz4a, mintha édes rokona
lenne. Ne itéld némasagra, ne itéld
idegenségre az én gyermekemet.
Amen. (Lehunyja szemét.)

ERSEKNE (halkan): Gyonyorden imad-
kozik.

NADORNE (szintén): Volt ideje meg-
tanulni, szegénynek.

ISTVAN (suttogva érsekhez): Felallha-
tok, érsek?

LORINC: Alljunk £6], herceg.

(Feldllnak. Most Buzilla jra kinyitja
szemét.)

LORINC: Hallod szavamat, felséges
asszonyunk? (Amaz bdlint, hogy
igen.) Kiralyunk éppen tuton van,
csatabdl j6, nemsokara itt lesz. Vard
meg, hogy szdélhasson hozzad. Vard
meg te is néhdany szavaddal.

(Buzilla fejét lehajtja, lehunyja sze-
mét, séhaj szakad. Csend.)

LORINC (eléggé hangosan): Ugy hi-
szem: mMAar messze jar.

(Albericus, mintha csak ezt vdrta vol-
na: kinyitja az ajtot, felnéz, Kdlmdn
‘most megindul, visszhangzanak léptei,
.a terembe jon. Buzilla ebben a pilla-
natban nyitja fol szemét, am ezt csak
.a két ‘asszony wveszi észre. A .kirdlyné
megpillantja a kézeledé Kdlmant.)

BUZILLA (elhaléan): Mit mondhatnék
néki? Inkabb néma leszek, néma.
(Mintha  szdntszandékkal zuhanna
végsé aléltsdgba.)

(Papok mormolnak. Kis céend.)

LORINC (Kdlmdn felé): Lelke mar ko-
zel a teremtdhoz.

‘KALMAN (az dgy irdnydba jomn, de ta-
volabb megdll, halkan): Nem tiizent
nékem semmit?

‘LORINC: Az élet mar nem tudta Kki-
varni felséged jottét, csak a halal.
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Bizonyosan sok mindent szeretett
volna mondani felségednek.

(Kdlmdn félrevonja a piispokét: a szin
szélére.)

KALMAN: Nem mondott semmit —
rélam?

LORINC: Nem, felség, nem mondott
semmit.

KALMAN (mormolva): Néman élt. Né-
man halt meg. Nem volt mit mon-
danunk egymasnak. Sziletett, sziilt
és meghalt. (Hangosan.) Siratni kell
a kiralynét. Erdeme: hogy siratni
kell.

(A két asszony — siratéasszonyosan —
zokogdsban tor ki.)
Nagyasszonyok, nyugodjanak meg.

(Elég gyorsan abbahagyjdk.)

ERSEKNE: Nagy volt a lelke a mi
asszonyunknak.

NADORNE: Sziviinkbe zartuk mind-
orokre.

KALMAN: Takarjatok el 6t. (Fidhoz.)
Fiam, bucsuzz el a kiralynétél. (Ugy
érzi: hozzd kell tennie.) Anyadtol.

(A herceg megcsokolja anyja homlo-

kdat. Kdlmdn int a két asszonynak,

hogy kisérjék ki a herceget. Két csuk-

lyds pap az dgy el6tt a fiiggonyt las-

san hizza oOssze. Oket mnézik mind-

annyian. A két asszony — eléttiink —
Osszesug.)

ERSEKNE: Lattad? Hamarabb meg-
halt, csakhogy ne kelljen btucsizkod-
nia.

NADORNE: Idegeniil élt, idegenként is
halt, szegény.

(Kisietnek a herceg wutin. Kis csend.)

KALMAN: Hozassatok egy szekér szi-
ciliai foldet, amennyi a koporsé koré
elég. A godor és a k6 magyar, de
sziciliai lesz a koporsé féldparnaja.

LORINC (6szintén megindult e szavak-
tol): Felség, gondolatod felséges gon-
dolat. Ez a sziv gondolata...

KALMAN (majdnem rendelkezé han-
gon, mintha nem is hallotta volna a
mdsikat): Ersek ur, gondoskodj, hogy
minderrdl tudjon a papsag. Es tud-
jak meg kiilorszagban is. Hadd 1las-
sak: a magyarok Kkiridlya megbecsiili
a papahoz oly hiséges uralkod6 lea-
nyat, a magyar kiralynét. Rémaéaban
azt is tudjak meg, hogy ezzel els6-
ként nem a kirdlynénak, hanem
papank és egyhazunk hiiséges szol-



galélanyanak adtunk mélté végtisz-
tességet.

LORINC (e hangra felocsidik meg-
indultsdgdbdl): Ugy lesz, felség...

(Zavardt leplezéen a filiggony mellé lép
imddkozni.)

KALMAN (Albericushoz és Janos felé):
A krénika kelléen emlékezzék meg
rola.

ALBERICUS: Ha mar itt tartunk, fel-
ség: a titkos kroénikasok tigyében is
kellene tenniink valamit. ..

KALMAN (mintha most halland el6-
szor): Titkos krénikasok?

JANOS: Nem akartam gyaszront6 len-
ni: de vannak ilyenek.

KALMAN: Am gyasz csak ma van, s
ezek minden bizonnyal a tegnap is
voltak...

JANOS: Voltak, felség. (Ajkdba harap.)

KALMAN: Ha nincs gydsz — nem
tudom meg soha. (Ridegen.) Kifélék
ezek?

ALBERICUS: Leginkiabb toprongyos
baratpapok, névtelenek. Sajat szakal-
lukra, so6tét kolostorzugokban irjak
felséged uralkodasanak Kkrénikajat.

LORINC (ugy érzi: most az imdt abba
kell hagynia): Ugy gondoltam, kér-
levelet irok, amelyben kérem, hogy...

KALMAN: Hogy legyenek szivesek
abbahagyni irkafirkaikat... S ugy
gondolja az érsek, hogy ezutan majd
leteszik a tollat?

LORINC: Szigortbb intézkedést is hoz-
hatnank elleniik, de...

KALMAN: De akkor mi lesz a nép-
szerdségiinkkel, nem igaz?

JANOS: En ugy gondoltam, hogy el-
rettenté példaként egy-két ilyennek
a kezét kellene csonkitani...

KALMAN: Semmi értelme, mert ak-
kor majd tollbamondjak, s ha a
nyelviiket tépnétek ki — arcfintora-
ikkal adnak tovabb a krénikat. Nem,
urak. Kinéttlink mi mar ezekbdl. Vi-
szont fel kellene kutatni pergamen-
jeiket, elém hozni, s aztdn meglat-
juk, mi lesz. Mert ezek a topron-
gyosok soha egy pillanatig nem tl-
tek itt a helyemben a trénon, hogy
lassdk, mi mivel jar. Kutassatok fel
irasaikat!

LORINC: Mindent megtesziink, felség.

JANOS: Volna még néhany dolog, ami-
rél kiradlyomnak nyilatkoznia kel-
lene.

KALMAN (koriilmutat): Itt és most?

JANOS: Ne vegye gyaszrontisnak, de
megkérdezem. Ozvegységben kivan-e
élni?

KALMAN (gunyoros): A nador min-
dig a legjobbkor szél. De ha mar
megkérdezte: megmondom. Négy ég-
taj van, s egyikrél sem szeretnék
megfeledkezni.

JANOS: Tehéat kelet fel6l?

KALMAN: Meglatjuk. Van még va-
lami?

JANOS: Hirt vettiink, hogy nemsokdara
uj kereszteshadakra szamithatunk:
koveteket kiildenek.

KALMAN (diihédten): Ki kell utasi-
tani Oket! Nem lesz tébb Atvonulas!

ALBERICUS: Ezt kell6 tapintattal kel-
lene tudomadsukra hozni.

KALMAN: Tapintat — ezeknek?

LORINC: Nyilvan a pdapa OGszentsége
tudtaval jonnek...

JANOS: Uraink és a nép viszont ki-
kelt magabdl. Veres poszt6 bikat nem
hergel ugy, mint urainkat a keresz-
tesek, amidta itt jartak...

KALMAN: Ki kell talalnunk valamit,
hogy az urak is megnyugodjanak,
valamint papa Oszentsége is tisztan
lassa: itt minden a szentegyhaz ja-
vara torténik...

(Ebben a pillanatban bejon Almos.

Valamennyien odanéznek.)
(Kis csend.)

Az urak gondolkodjanak ezen a dol-
gon. (Int, hogy befejezte, azok meg-
hajolnak, tiintetéen a mdsik irdnyba
el.)

(Csend.)

Vigasztalni jottél?

ALMOS (némdn_ dtoleli): A legjobb
testvér vagy. Es bocsass meg mind-
orokre. (Konnyezik.)

KALMAN: Mi iitott beléd?

ALMOS: Anyankra gondoltam, akire
én alig emlékszem, de te még igen.
En mar inkabb csak a mostohankat
tartom eszemben. Az anyank téged
még becézhetett, simogathatott. Ne-
kem bele kellett buijnom sajat mele-
gembe, mint gyermek a takaré alatt,
midén egyediil van. Tagulé orrcim-
paval ismergeti sajat testét, szagjait:
ez mind 6. Kilélegzi 6nmagat, majd
visszaszivija. Nekem szeretnem kellett
magamat. Aztdn vigyaztam: masok
is szeressenek. Igen, ilyenekre gon-
doltam a napokban. Bocsdss meg.
A vérem nyugtalan. Nem tehetek
réla. Nem ad nyugalmat semmi. Ar-
ra gondoltam: mit ér az én igazsa-
gom, ha mindig elbukik. De wvajon
az-é az igazsag, amelyik mindig csak
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gy6zni tud? Bocsass meg, nem a Ki-
ralytol — a testvéremtdl kérdezem.

KALMAN (egyszeriien): Lehet, hogy
az az jgazsag, amit te mondasz. De
ha az lenne — egyet tanicsolok: fe-
lejtsd el.

ALMOS: Megteszek mindent, mindent.
Prébalom elasni. ..

KALMAN: Es ne asd elé soha. (Hir-
telen.) Mondd: annyira ahitozol erre
a sarga vasra (koromdjdra bok), any-
nyira? (Kis csend.)

ALMOS: Nem tudom.

KALMAN: Hanyszor legyéztelek. Med-
dig prébalkozol? Ajanlom: fordits
hatat baritaidnak, tanacsadéidnak...
Mert ha ismét meghallod éljenzésii-
ket, a véred uUjfent megiramodik, s
nem tudsz tébbé parancsolni magad-
nak ... Ismerlek. Tagadd meg hivei-
det, dugd be a fiiled, ha a nevedet
kiabaljak atforrésult arccal és ima-
don.

ALMOS: A Szentfoldre gondoltam. Ta-
vol van innen. Oda zarandokolok.
KALMAN: A péapa is j6 néven veszi
majd. Megtérésed jelének latja.
(Mintha egészen finom gunnyal.) En
is elzarandokolok majd -— megyé-

inkbe ismét.

ALMOS (elengedi): Olthatatlan va-
gyam, hogy tavol innen — gondol-
- kodjam. '

KALMAN: Vezéreljen Isten.

ALMOS: Koészéndk mindent, testvé-
rem. Bizzdl bennem. Sosem felejtem
el, Isten engem ugy segéljen. (Meg-
oleli, indul.)

KALMAN (utdna): Isten mentsen meg
téged ... (Almos el; halkabban) és
engem is. (Kis sziinet, mdr-mdr dii-
hos indulattal.) Héanyszor bocsathat
meg az ember? (Sziinet.) Hanyszor
bocsathat meg egy Kkirdly? (Csend.)
Hanyszor bocsathat meg egy em-
ber... ha keresztény s Kkiradly...?

(Ldbdobogds: be Mdrk, Ehellds, Bene-
dek, Albericus, Lorinc és Janos. Fe-
sziiltek. Csendben dllnak meg. Sziinet.)

KALMAN: Mi tortént, urak?

MARK: Leghiségesebb hiveid va-
gyunk...

EHELLOS: Soha még gondolatban sem
mondtunk ellent néked...

BENEDEK: Kovettiink mindeniivé.
j6ban és rosszban.

KALMAN (rosszat se]tve) Mi ez? Hu-
ségeskii?

MARK: Am, van ebben az orszagban
egy ur, akinek mindent szabad.

RENEDEK: Es ez nem a kiraly.
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EHELLOS: Aki szovetkezhet Nyugat
csaszaraival .. .

Mf\RK: Kardot foghat a Kkiraly el-
en...

BENEDEK: Anélkiil,
gorbiilne!

MARK: Maholnap birtokainkat is el-
veheti, ha gyodzne.

EHELLOS: Leélhet valamennylunket

BENEDEK: Es ez az ember: a sze-
miinkbe nevet. Lovara kap és indul,
hogy szervezze ujabb cseleit.

KALMAN: Nem viddman,
fejjel indult.

MARK: Mert mar az 4j terveit for-
gatta fejében.

KALMAN: Es gyalog ment, zarando-
kolni!

EHELLOS: Hogy terveihez 1j szévet-
séget keressen!

KALMAN: A Szentféldre ment!

BENEDEK: Hogy netan még a papat
is maga mellé 3jllitsa, ravasz, alaza-
tos, blnbané orcijaval.

(Kis csend.)

KALMAN: Mit akartok?

MARK: A herceg ugyeben — szabad
kezet!

KALMAN: Soha! Mig én itt kiraly
vagyok.

MARK: Ha igy megy — nemsokara &
lesz a kiraly.

KALMAN: Hogy merészelsz? Szavai-
dért felelni fogsz!

MARK (leborul): Oless meg, kiralyom.
Oless meg inkabb engem is, csak
hagyd, hogy 6t, ki gyilkosod lehet —
a mieink megoélhessék!

KALMAN (iivélt): Nem leszek testvér-
gyilkos kiraly! Soha!

ALBERICUS: Felség, itt a kirily sem-
mit, hanem mindent a torvény vé-
gezne el.

JANOS: Kirdlyom, ha akarsz: tudnod
sem kell réla. Ha az arulét mi meg-
oltik: te akar csodalkozhatsz is. Ar-
tatlan arccal: hogy torténhetett?

KALMAN: Koszondm a csodalkozas
jogat!

LORINC: Toérvény szerint kell itélkez-
ni, s akkor kirdlyunk keze tiszta
marad.

KALMAN: Nocsak! Az érsek, ki nem-
rég még népszerlségért Konyor-
gott ...

LORINC: NépszerGségért, de nem bar-
mi Aaron, nem uUgy, hogy kozben el-
szakitsanak G&szentsége mellsl!

KALMAN: Es te, Albericus, ki h{ivs,
jézan vagy, mint maga a torvény,

hogy hajaszala

lehajtott



most veres az arcod az indulattol?
Miota szdll a torvény fejébe vér?
ALBERICUS: A jozansagnak is wvan
vére, uram. A paragrafus is szorhat
szikrat.
KALMAN: Es Janos nador, a mindig
6vatos, koriiltekints, oly aggalyos.

( Mindegyikhez kozelebb 1épett.)

JANOS: De amikor az 6vatossig esz-
telenség lenne, és az aggaly felség-
arulas...

KALMAN: Hat jo!

BENEDEK (szinte boldog): Beleegye-
zel, felség?!

EHELLOS: Hadd, hogy éljenezziink!

KALMAN: Hallgassatok meg! (Kis
csend.) Azt akarom, hogy az Ocsém
hivei maguktél lassdk be terveinek
gyarlésagat. Azt, hogy e tervekkel a
szomszédig sem jutnak, hat még
messzire. Ok maguk ébredjenek ra, s
forduljanak el a hercegtdl, s igy
majd oldalunkra &llnak. Ha viszont
a herceggel azt tennétek, amit akar-
tok: ez elmérgesiti a viszalyt. Igy a
herceghb8l eszmény lenne: hés! Vér-
tani — a hivei szemében, s nem &4ll-
nanak partunkra soha! Kinek kell
ma egy hés — a maésik oldalon?! Egy
legenda — a masik oldalon? Ertitek
mar, urak?! (Kis csend.)

ALBERICUS: Kiradlyom, nem tudhatsz
egyszerre mindenki szija ize szerint
uralkodni.

KALMAN: A herceg, mentsen Isten,
sirjAban is rajtunk nevetne. Lam,
megoltetek: s engem imad a nép, az
én siromhoz jénnek nagy titokban,
mig titeket lelkilk mélyén lekdpnek.
Nem, ezt nem!

MARK : Kiralyom, barmi boles is szod,
de ehhez nines jogod. A mi bériink
van kockdn! Minden jog a tied, de
egyhez nincs jogod: megbocsatani
annak, ki életedre s koronAdra tor!

EHELLOS: %s végiil fiadra is, a trén
varomanyosara!

BENEDEK: Es birtokainkra, mert ne
félj: elvenné birtokainkat, ahogy
trénra jutna, és hiveinek adnd mind
oda!

MARK: Eletre megy a jaték!

EHELLOS: Es halalra!

BENEDEK: A papa is ezt kérné tdled!

KALMAN (szinte nyugodtan): J6, hogy
a papat emlitetted. Ezt az egyet
jgencsak nehéz lenne a papanak
megmagyariaznom. O nem adhatja
aldédsat testvérgyilkossagra.

MARK: Lattunk mi mdar hasonlét.

{Sanddn.)

KALMAN: Es a népem? Azt hiszitek,
a nép nem irtézik az olyan kiralytol,
ki testvérét megoletni hagyja...?

MARK (szinte gunyosan): Egy egész
torténelem alatt nem emlegettiik
annyit a népet, mint e néhany pil-
lanatban ... (Megijed sajdt szavaitol.)
Mi az, hogy nép? Felséged személye
a fontos!

KALMAN: No meg a birtokaitok. Nem,
urak. En a kéz hangulatira is iigyel-
ni fogok!

LORINC: Felség, nemrég még engem
intettél: ne akarjak népszer( lenni.

KALMAN: En nem akarok, de a ha-

~ talmam akar. Nékem nincs szemé-
lyem. .

ALBERICUS: A nép idejében meg-
tudja majd, hogy haboztil, és te
nem akartad ezt. Tesziink roéla, hogy
megtudjak! Nem mondhatnak rélad
rosszat, kiralyom.

KALMAN: De gondolni, igen!

ALBERICUS: Ezt az egyet nem vehet-
juk el tolik, felség.

JANOS: Ha kell: rablék vagy 6riiltek
merényletének hirdetjik ki. Soha-
sem latott tettesek bilinének, kiket
lesz id6 hosszasan Kkeresni. S ekoz-
ben a kedélyek megnyugosznak...

KALMAN: 1d6t nyerni, helyes! Adja-
tok id6t, de nékem! E] akarom ha-
lasztani, amig lehet... halogatnom
kell. Mindennek eljé az ideje, urak!
Nem azt mondom, hogy nem, csak
azt: most még nem! A helyze-
tet kivarjuk.

MARK: Uraink nyugtalanok, a papsig
epéje forr: izgatas tilzfészke lobog,
és herceg a neve!

KALMAN: Urak! A herceget rangja-
t6l megfosztom! Birtokait elveszem!
Hat mi kell még? (Kis sziinet) A
herceg raadasul most a Szentféldre
megy. Vezeklésre szénta el magat.
Nincs tehat itt, hogy hergelje az
urak kedélyét. Blinbanata most §szin-
tének latszik. Ez persze nem jelenti
azt, hogy ne figyeljlik minden 1éptét,
ha.kell. Ezt a nadorra bizom. Erted,
nidor ur?

JANOS: Ertem, kirdlyom. (Nyel egyet.)

KALMAN: Marcellino piispokben még
mindig biznak. Maradjon kozottik.
A herceg legadazabb hiveit pedig ti,
Mark, Benedek és Ehellds tartjatok
szemmel. Loérinc érsek Marcellino
pluspokot, mivelhogy az 8 akla s
nydja ez. Albericus mellettem lesz,
tanacsaival. Ez mind bizonyossagot
ad majd, hogy a herceg nem tamad-
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hat tébbé, mégha akarna is! Kilon-
ben is: foglyaul ejtette a vezeklés.

BENEDEK: Ismerem én a sirds vezek-
léseket, mennyit érnek! A herceg
akkor tud sirni, amikor akar.

KALMAN: Testvérem konnye igaznak
latszott!

EHELLOS: De konnyei mogiil mar fel-
séged arcat fiirkészte, iitéseit majd
hova mérheti.

KALMAN: Nem leszek testvérgyilkos
kiraly! Isten engem gy segéljen!Ez
az utolsé szavam! Es most a gyasz-
nak e pillanatdban — legalabb most
kiméljetek! (Apro sziinet.)

MARK (kissé csillapodva): Uraink és
papsagunk, meglasd: hogyan fog ha-
borogni.

KALMAN: Ez az utolsé szavam! Ko-
szondém az uraknak! (Azok indulnak.)
Nador tr. Ersek ur. Albericus. (Ezek
megdlinak, tobbiek el.)

KALMAN: Az indulat — lattatok —
paprikazott. Nador ur, a te dolgod
még az is lesz, hogy sajat hiveimre

- — rajuk is — itgyelj. Nehogy még
valami esziikbe jusson: nagyon tisz-
teletleniil beszéltek. Ett6l mar csak
egy lépés a felségarulas.

JANOS: Ugy hiszem: ilyesmitél nem
kell tartanunk. Legigazibb hiveid 6k.

KALMAN: Majd elvalik. Mindenképp
tartsd szemmel Oket. Ezenkiviil: gon-
dolkozzatok, hogy ha majd az \j
keresztesek megjonnek, mi légyen
veliik.

JANOS: Igy lesz, felség.

KALMAN (a fiiggonnyel elzdrt rész
felé intve): Es gondoskodjatok a te-
metésrol. S az Uj kirdlyné iligyében
is... En most megyek ... faradt va-
gyok... a fejem is faj... legalabb
ma hadd lasson a fiam. (Otletszeriien
benéz egy filiggony mogé, gyorsan el.
Kis csend.)

JANOS (Albericushoz): Néha arra gon-
dolok, ennyi keménység és ész
egyutt ... Kivarta, mig meghal a Kki-
rélyné...

LORINC: Bocsassa Isten: én meg ha-
zudtam egy haldoklénak. Azt mond-
tam néki: a kirdly 1dton van, noha
font allt a lépes6bn... Varhatta a
kirdlyné. ..

ALBERICUS: Mit mondtak volna egy-
masnak?

JANOS: S aztdn itt most a tetem to-
vében... ment minden tovabb...
Milyen mesterin szedte ossze érveit,
a végén még a gyaszat is felfokozta,
hogy az urak ne haborogjanak... A
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holt tetem tévében ment minden to-
vabb!...

ALBERICUS: Honnan tudod, hogy itt
épp alattunk, hol allunk, a f6ld mé-
lyén nem sirok vannak, csontok s
koponyak... Latszélag viragok kozt
sétalunk e létben, de valdjdban 1la-
bunk nem lathaté csontokon tapos.

JANOS: En csak azt tudom: szegé-
nyebb lettem volna 1lélekben s érte-
lemben, ha az én egyetlen életem-
ben e kirallyal nem talalkozom. De
én gyarlé vagyok, esendd, és meg-
kérdezem: mire ad Isten ilyen Kki-
ralyt egy népnek, ha az ugysem
érti? (Apré sziinet.) Igen, én és mi
is szegényebb lettink volna — nél-
kiile. Es mégis: nem lett volna jobb
szegényebbnek maradnunk? Nem Is-
ten fényilizése: nekiink ilyen Kkiraly?

(Sotét, hosszu ideig. Lonyeritések, hor-
kandsok. Lodobogds. Majd wvildgossdg.)

OTODIK KEP

Szin: tréonterem, kicsit megemelve. E16-

tere lejjebb wvald, akdr az elsé felvonds

otodik képében. Ez jelenthet sétinyt,

udvart, barmit. Vegyes népség — tébb-

nyire rongyosok wvonulnak el oromri-
csajban, Kialtasok.

ELSO TOPRONGYOS ALAK: Végleg
a mienk lett Horvatorszag! Megta-
nitjuk oket keresztet vetni igazabél!

MIND: ZEljen! A mienk! A mienk!
Eljen!

MASODIK TOPRONGYOS ALAK: Es
Dalmacia is a mienk. J61 mondta
Kalméanunk: szeressik a horvatokat,
de mégjobban Onmagunkat!

MIND: A mienk! A mienk! Eljen!

HARMADIK TOPRONGYOS ALAK:
Van tengeriink! A mienk!

NEGYEDIK TOPRONGYOS ALAK:
Nem fogsz te abban megflirédni, azt
mondom.

HARMADIK TOPRONGYOS ALAK:
Hallgass, Ulinneprontéja! A £6, hogy
a mienk! ’

MIND: Eljen! Eljen a kiraly! Eljen
Kalman Kkirdly!

(Elvonulnak. Kis ideig iires a szin. Az
elétérbe most sietve jon be Eufémia,
az uj kirdlynd. Szép, telivér asszony.
Inkdbb szokés. Hirtelen észrevesz wva-
lamit a nézétér irdnydban, tdvol. Féld-
begydkerezik a ldba, szeme kigyullad.)
EUFEMIA: Holgyek, jojjetek csak!
(Hdtraint.)

(Sietve be Ersekmé, Nddorné.)
ERSEKNE: Itt vagyunk, felséges asz-



szony. Atoltozni lenne j6, mert tiis-
tént itt a kirdly. Aztan az Gj keresz-
tesek koveteit kell fogadni.

EUFEMIA: Nézzetek oda! (Néznek, né-
hdany pillanatig csend.)

NADORNE (mintha zavartan, el is for-
dul): Ilyet sokszor latni mifelénk.
EUFEMIA: Nem gyoényor(i? Hat nem

szebb a 16, mint az ember?
ERSEKNE (enyhe rostelkedés): Szép.
De taldn nem 4&artana indulnunk...
EUFEMIA: Még nézziikk egy Kicsit.
Nézzétek milyen kecses a kanca és
milyen harap6s... Es az a szilaj
mén, nézzétek, milyen remegbs...
(Szinte gyongéden, sajndlattal.) Sze-
retik egymast és mégis... alig tud-
nak mit kezdeni egymadssal. Sosem
lattam ilyet. Ezeknek segiteni szok-
tak? (Kérdése majdnem mnaiv.)
ERSEKNE (szemét lesiitve): O, igen-
csak... gyakorta...
NADORNE: Talédn akkor... mehetnénk

is...

EUFEMIA: O Istenem, de szépek!
Menniink kell, valéban menniink
kell? Nem varhatnank ki a végét?

NADORNE: Ajanlatos lenne inkabb
menniink., (Azért lopva 6k is arra-
arra pillantgatnak.)

EUFEMIA: Miért nem nézitek? Nem
tetszik a latvany?

ERSEKNE: De... de... igen... Am
nekiink ezt talan nem szabadna...

EUFEMIA: Nem? Miért? (Csoddlko-
zik.)

NADORNE: Bocsanatos a kirdlyi sze-
szély, de blinés a szolgakivancsisag.

EUFEMIA (arca dtszellemiilt): O! Na
végre! (Tenyerét Osszeiiti.)

ERSEKNE: Akkor most mar mehe-
tink! (Gyengéden karonfogjdk.)

EUFEMIA (mintha bilcsit intene a
litvanynak): Menjink. Vége. (Le-
hangolédva.) Szomord vagyok.

ERSEKNE: Mi toértént, asszonyunk?

EUFEMIA: Arra gondoltam... nékem
minden megadatik, minden, minden.
Csak egy nem.

NADORNE: Nagyasszonyunk, nincs
olyan kivansag, melyet kirdlyunk ne
teljesitene.

EUFEMIA: Nem. Nem. Szomoru va-
gyok. (A legkomolyabban mondja.)
Gondoljatok el: példaul én soha nem
lehetnék — barmennyire is akar-
nam — nem lehetnék egy szép 16...
egy kanca... nem... Soha. Meg
vagyok fosztva valamitél, ami még
egy kozonséges igaslonak is megada-
tik. Pedig én kiralyné vagyok. (A
két asszony riadt arccal mézi.) Igen,

igen, mit néztek? Ti még sohasem:
gondoltatok erre?

NADORNE: Nem, asszonyom.

ERSEKNE: Hogy is merészeltiink vol-:
na mi ilyesmire még csak gondolni
is, asszonyom.

EUFEMIA: Hat nem szorny{d!? Kiraly-
né létemre meg vagyok fosztva attédl,
hogy atélhessek valamit, amit pedig.
még egy 16 is atélhet...

(A két asszony ocsudik.)

NADORNE: Lehet, asszonyunk. De ne
csak a szépre, jéra gondoljon, ha-
nem képzelje el, hogy tlzdelt sza-
lonka helyett zabot kapna, felséged.

ERSEKNE: Barsonyruhak helyett ha-
mot, viraglegyezé helyett pedig os--
tort. Mar bocsanat.

EUFEMIA (téinddve): Igaz. De én még-
is... akkor is szomora vagyok...

(Trombitdk.)

NADORNE: Siessiink, asszonyom! (Va-
lamennyien el.)
(Kis ideig a szin iires.)

(Be fbéurak, fépapok. Sorfal.)
(Bejon a kiraly és a kirdlyné, Jdanos
nddor, LoOrinc érsek, Albericus, a test—
orok s a két holgy. A kirdlyi pdr tron-

ra 1l.)

KALMAN (int): A kdveteket!

(Kisvdrtatva be Gottfried lotharingiai
herceg, kiséretével.)

GOTTFRIED: Udvozlégy Magyarorszag,
Horvatorszag és Dalmacia Kkiralya,
kereszténység tamasza. Nem kovetei-
met kiildtem, magam jottem: Gott-
fried, Lotharingia hercege.

KALMAN: Baratsag fogad, herceg, or-
szdgomban.

EUFEMIA: Mi jaratban van, kedves
herceg, errefelé? (Kicsit — érdeklo-
déssel — el6rehajol.)

(Kdlmdn arcan rdngds fut d4t, aztin
egészen megmerevedik.)
GOTTFRIED: Hadaim, mely a szent-
egyhaz akaratat, hitlinket viszik to-
vabb a gybzelemre — atkelni kész

orszagodon, hatalmas Kkiraly.

EUFEMIA: Ugy hiszem, ha kelld kegy-
re serkented, a kiraly s kiralyné meg-
ért6 lesz hozzad. (Biztatéan mosolyog
rd, Kdlmdn teste megdermed, keze
megmarkolja a trént.)

KALMAN: A hercegnek tudnia kell:
annak idején a hadak 4atvonulasat
azzal a kikotéssel engedtem meg,
hogy az orszdg torvényeit szigortan
megtisztelik, s minden sziikségiiket
pénzen vasaroljak.
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GOTTFRIED: Magam s hadaimat ko-

telezem, hogy felséged torvényeit a
legaprébbakban is megtiszteljék s
mindent, amire sziikségiik lehet, ara-
nyon-eziiston valtsak meg.

KALMAN: A hercegnek tudnia kell,

hogy Poissy Valter, Gotschalk atya,
Orleansi Folker és legutdbb Leinin-
gen Emicho grof — valamennyien
azt igérték, amit itt most hercegsé-
ged is megtett. Bizonyosan tud rola,
hogy mégsem ez tortént. Seregeim-
mel igy arra Kkényszeriiltem, hogy
hadaikat Ugy nézzem, mintha nem is
szovetségeseink lennének, mintha 6k
nem a Kereszténység =zaszlaja alatt
indulndnak szent céljaink megvalési-
tasara, hanem holmi pogany s ide-
gen csdcselék lenne, kik szamdéra
egyetlen s mélté valaszunk: fegyve-
reink ereje. Hadaikat szétvertiik, s
arra kényszeritettem Oket, hogy or-
szagunkat elhagyjak.

GOTTFRIED: J6l ismerem felséged di-

cs6 fegyvertényeinek krénikajat, s
aligha akad ember, ki nalam na-
gyobbra becsiilné. Meg kell monda-
nom, hogy noha kozom az emlitett
seregekhez nincsen, mégis kénytelen
vagyok helylikben is pironkodni.
Elég sajnos, hogy a szentegyhaz ho-
tiszta =zészlaja ald olyanok is sod-
rédnak, kiknek helye inkabb az er-
dei rablék vagy az istentelenek ol-
daldn volna. ¥En ezeket a hadakat
‘megtagadva, vezéreikkel semmi ko-
zosséget nem vallalvan, magamat s
hadaimat arra koételezem, hogy felsé-
gednek még legenyhébb ohajat is
hajszalnyira betoltsem.

EUFEMIA (stigva Kdlmdnhoz): Ez a
herceg bizalmat sugall...
KALMAN (fogai kozétt): A kiralyné
trénjan itt nem szoktak beszélni. (A
herceghez, hangosan.) JOl teszi her-
cegséged, hogy e vezérek tetteit igy
itéli meg. A sors azonban ugy hoz-
ta, hogy hitlink terjesztése nem
egyugyd harc; melyben viligosan 14t-
ni kezdettdl, hogy ki melyik oldalon
all, ki mit akar, hanem igen sok-
szor konkoly keveredik a tiszta buza-
szemek kozé. Ezért kell ahitatos, de
mégis nyitott szemiink. A bizalmunk
nem vak, csak félig lehunyt szem:
legalabb pillaink résén 4t latnunk
kell mindent. Amiként az Uristen
szemoOldoke aldl figyeli teremtett vi-
lagat, készen arra, hogy mindig be-
avatkozzék, akképpen kell nekiink itt
e f6ldon, gyarlén és kicsinyben
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ugyanezt cselekedniink. (Int, hogy a
mdsik szélhat.)

GOTTFRIED: Koszonom, felség, boles

szoidat, s most azt kérdezem: ke-
gyességed hirével, j6 hirrel fordul-
hatok-e hat vissza enyéimhez, hogy
méltan éltessék a nagylelkd kiralyt.

(Apré csond, majd halk moraj a te-

Temben.)

KALMAN: Noha kegyességérél nagy

elédém volt hires, én nyomdaba nem
léphetek, mégsem szeretném megta-
gadni hercegségedtl, amit a szent
érdek parancsol. Hercegséged keresz-
tényi Kkomolysaga elizi a gyanut.
Keresztény bizalmam tehat a masik
keresztényben, hercegségedben csor-
bitfatlan. Kiralyként azonban kote-
lességem biztositékot kérni, mit nem
a bizalom hianyaként, hanem éppen
ugy kell elgondolnunk, mint ami
mindketténkre nézve Aldasos. E biz-
tositék mindkettonket megszabadit a
kétségektsl, ha netdn lennének. Ami
nékem biztositék lesz népem elétt,
az hercegségednek Osszetarté lehet
katonai koérében: a kordaban tartas
j6 szersz&ma.

GOTTFRIED: Kész vagyok o&felségének

barmilyen biztositékot adni. Talan
mar gondolt is valamire?

KALMAN: Tudomdasom van, hogy her-
- cegséged testvére, Baldum a seregek

alvezére. Azt kerem tehat, hogy Bal-
duin herceg és neje tuszként marad-
jon mindaddig, mig a hadak &tvo-
nulnak. Sajnos, hogy a tuszok kény-
szerd védnokségéhez kell folyamod-
nunk, noha mindketten j6 kereszté-
nyek vagyunk. Viszont hercegséged
atlathatja: erre sziikség van a rend
és a nyugalom érdekében.

(Apré sziinet.)

GOTTFRIED: Bizonyos vagyok, hogy

j6 testvérem s neje habozas nélkil
s lugyunk érdekében vallalja mind-
ezt. Meégis mindenekel6tt a dolgot
véle kell megbeszélnem. Engedje
meg hat felséged, hogy elvonuljak, s
a kelld valasszal térjek vissza. Ha-
lasan koszondm felségednek.

KALMAN: Boldog leszek, ha mind-

kettonk eléri céljat. Mert nagy sziik-
sége van hitiinknek s 8szentségének,
hogy mi keresztény kiralyok, had-
vezérek ne huzzunk széjjel, hanem
minket — akar valami ujjakat .—
egyetlen 0koOllé szorithasson az egy-
haz. Varom hercegséged visszatértét.



(Int, hogy befejezte. A herceg és ki-
sérete el, Jdnos utdnuk megy, mint-
egy kalauzolva 6ket. Kis csend.)

KALMAN: Igy gondoltik az urak?

MIND: Eljen a kiraly! Eljen Kalman
kiraly! .

KALMAN: A hercegnek szant egyéb
kikotéseinket késObb is raériink meg-
beszélni. Koszondom az uraknak! (Ke-
zével int. Elvonulnak. A kirdlyné,
Kdlmdn, Nddorné, Ersekné marad-
nak. A kirdly a két holgyhdz fordul.)
A kiralyné faradt. Kisérjék el, nagy-
asszonyok.

EUFEMIA (feldll): Mit6l lennék én fa-
radt, jé6 uram?

KALMAN (lejon, tobbértelmiien): A
sok beszédtdl. (A kirdlyné arca meg-
merevedik, sz6 mnélkiil, holgyekkel el.
Kdlmdn egyediil. Arca most eltorzul,
fejéhez kap, a korona alatt Kkoril-
nyomogatja  homlokdt, haldntékdt.
Szemeét lehunyja. Bejon Albericus.)

ALBERICUS: Baj van, felség?

KALMAN (szemét kinyitja): Néha nyi-
Jallik. Valamikor nem is éreztem:
egyetlen részemet sem. Most mind-
egyik jelentkezik, hogy 6 is van. Am
a legjobban ez... (Fejét a file ko-
riil — a haldntékdig tapogatja.) Ha-
sogat. A csatiban soha, mindig csak
a trénteremben. Taldn, mert sokfelé
kell figyelnem?

ALBERICUS: Lehet, hogy a maéasok
szemsugarai atnyilaznak fejlinkon.
Egy életen at. S a fajdalmak csak
késébb jelentkeznek.

KALMAN: Hogy tetszettek a herceg-
nek szabott feltételeim?

ALBERICUS: Nékem nagyon. Masok-
nak is. A legjobban viszont azt sze-
rettem, hogy minden nagyur és ér-
sek abban a hiszemben tavozott: épp
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6 sugall‘pa e megoldast a kiralynak.

KALMAN: Sajnos: ilyen jambor cse-
lek, kegyes csaldsok nélkiil ,Z nem
megy. Nem vetted még észre, hogy
az emberek szinte kotelezik a masi-
kat, hogy az hazudjon nékik. Vagy
legalabbis, hogy enyhén becsapja
6ket. Igen: mindig azt kell hinniik,
hogy amikor én beszélek, tulajdon-
képpen 6k sugjak a szoveget... (Is-
meét fejét gyurogatja.) No, nem a
korona. Ocsém biztos ezt mondana.
(Apré sziinet.) Hol jarhat most?

ALBERICUS: Reméljiik: a Szentfol-
don. Es reméljiik: foglyul ejti ott az
ahitat.

KALMAN: En megadtam néki az
esélyt. Néki is, nékem is jobb lenne,
ha ott élne és soha sem térne vissza.
Most mar rajta mulik minden. Az
én sorsom az G vérében, jellemében,
az 6 cselekedetében szorong és varja
idejét. Az én sorsom §&benne’ lap-
pang.

ALBERICUS: Nagy baj lenne, ha visz-
szatérne. Es £6ként, ha idegen kiralyi
udvarokat latogatna, mint mar any-
nyiszor.

KALMAN: Vigasztal] meg, hogy nem
tér vissza. (Kis sziinet.)

ALBERICUS: Reméljiink. (Apro szii-
net.)

KALMAN: Reméljiink. Most még ta-
vol van. Remélek és rettegek, s min-
dig egyidében. S most mar ugy hi-
szem: mindig is igy lesz. Elégedetle-
niil magammal, véle, véletek: min-
denekkel. (Kicsit el6relép.) Albericus,
imadkozz velem. (Albericus kezét
oOsszeteszi.) A torvény maga is imad-
kozzék. (Az ima hangjin.) Add meg
uram, hogy ez (tenyerét kitdrja fe-
lénk) most az egyszer érette, mind-
nyajunkért maradjon tisztdn. Nekem.

(Fiiggony.)

HARMADIK FELVONAS

ELSO KEP

Szin: tronterem. Ersekek, féurak, piis-
pbkok csoportokba verbdve bejonnek.
Kardjukat markolgatvin. Nagy az iz-
galom, zsibongds. Jdnos, Lérinc érsek,
Albericus utinuk. (Ez az elsé kép
egyébként az eléaddsban lehet a md-
sodik felvonds utolsé képe is.)

BENEDEX: Talan csak nem rejtezik

elélink a kiraly?

JANOS: Mérsékeljék a hangjukat, urak!
Mindjart jon, legyenek nyugodtak!

MARK: A nadorispan taldn nyugodt?

LORINC: Krisztus higgadtsagot kér
télink. Ep elmét!

EHELLOS (gdnyosan): Es talan ke-
gyelmes szivet is, nem?

ALBERICUS: A jozansag még nem
artott senkinek, soha!

27



BENEDEK: Ertem mar! Az urakat
csillapitgatni kildte kézénk valaki!

MARK: Talan épp a kiraly!?

JMIND: Beszélni akarunk a kirallyal!

(Csend, léptek kongdsa, bejon Kdlman,
csend.)

KALMAN (folmegy a trénhoz, nem il
le, megfogja tdmldjit): Tortént va-
lami?

(Csend.)

MARK (elbrelép): Felségedet mi lélek-
bél szeretjik...

KALMAN (fesziilt és fdradt): A do-
logra térj!

MARK: Melletted alltunk, pedig meg-
nyirbéltad uraink birtokat.

KALMAN: Prébalj hatalmat kiralyi
birtok nélkiil!

BENEDEK: Melletted alltunk, midén
rank szabtad, hogy ezutan Aallitsunk
katonat seregedbe! -

KALMAN: Probalj harcolni katonak
nélkiil!

EGY KERESKEDO: Melletted alltak
kereskeddink, pedig olyikra kétsze-
res vamot roéttdl, nagy adokat...

KALMAN: De tengert adtam, hogy
meggazdagodjatok!

GYORGY: Elfogadtuk szigord egyhazi
torvényeidet, intéseidet...

KALMAN: A papa akarata is ez volt!

EHELLOS: Nem szoltunk, pedig for-
tyogott indulatunk, midén az 4j papa
javara lemondtal a plispoknevezés
jogarol!

KALMAN: Ennyi engedmény kell a
papanak, s ez kiilénben is igaz hi-
temre tortént!

MARK: Veled tartottunk még a halicsi
harcokban is, hol az orosz fejedelem
porra zuzta seregeinket!

KALMAN: Mert prébalkozas nélkiil
nincs gy6zelem, és Krisztus urunk
virdgvasidrnapi szamara is megbotol-
hat. Most pedig én kovetkezem. Be-
fejeztétek ?

(Csend.)

Van, akinek a kereszténység csak
arra kell, hogy meggazdagodjék. Van,
akinek a kereszténység csak azért
kell, mert semmi talentoma nincsen
semmire, s azt hiszi, hogy igy — hit
altal, talentumokat kap majd a szé-
székkel egyiitt, és hozsannazni fog-
jak. Vannak, kik azt hiszik, hogy
csak azért, mert nem voltak jék po-
ganynak — jok lesznek keresztény-
nek. A puszta ellenzés, tagadas altal.
Mintha kereszténynek lenni eleve di-
cséség volna, mintha keresztényként

~
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semmit sem kellene cselekedniink:
onmagunkkal és masokért...

MARK: Felség, mi nem errdl szélunk,
masért jottink! Ne errél beszélj,
amidén madsért jottiink!

KALMAN: Ma4sért? Hat mondhatom
masképp is! (Indulatba jon, olykor a
tron karfdjdt diti.) Megnyertem nek-
tek Horvatorszagot és Dalmaciat!
A Szentszék Dbizalma megrendiilt.
benniink — visszaszereztem néktek!
Meginditottam a papsiag példaadsd’
életét! Torvényt irattam, végiil is a.
legtobbetek javara s megelégedésére!
Meghagytam s megerdsitettem az
arra érdemesek birtokainak javat!

(Kis sziinet.)

GYORGY: Es meghagytad nekiink Al-
mos herceget!

BENEDEK: A herceget, aki hiveivel
egyutt el akar veszejteni téged és.
veled egyiitt minket, hogy birtokain-
kat elvegye, s a sajatjainak adja!

MARK: Felséged talan nem tudna,
hogy most meg Szvatoplukkal szovet—
kezett, hogy kirdlyat és hazdjat el-
arulja!

EHELLOS: Felségarulé! Es nem el6-
szor tette! To6bbé nem tarjuk!

MIND: Felségarulo!

(Er6s moraj.)

KALMAN (sdpadtan inti csendre Gket):
Es most mit akartok? Mit éntSlem:
és mit a testvéremtol?!

BENEDEK: E képmutatd, vezekld arcu.
arulé nem testvéred!

EHELLOS: Ha elpusztul — mindenki
téged 4ld majd, csak téged szeret!

MIND: Haladl rea! Halal rea!

(Kélmdn lassan lejon kézéjiik.)

KALMAN: Testvért kén’ 6lném, hogy
szeressetek ?

MARK: Nemcsak a sziilt vér, a kion-
tott vér is oOsszetart!

KALMAN: A vétek, a kozés bln fog-
jon bennilinket Ossze?

BENEDEK: Ha ez blin lenne — in-
kabb pokolra jussak!

KALMAN (kitor): Alig varjatok, hogy
megéljem! Hogy kés6bb a fejemre
olvashassatok! Ti és az Atkozott kro-
nikasok! Mit tegyek? (Hirtelen.) Ti
a helyemben, mit tennétek?!

MARK: Hunyd be a szemed! A tobbi
a mi dolgunk!

KALMAN: Hunyjam be a szemem?
Hogy o0lhessetek?

EHELLOS: Behunyhatod, mert néked
van igazad!

KALMAN: S azt hiszitek, mert igazam



van — konnyebb lesz 0lni? (Apré
sziinet.) Hagyjatok magamra!

(Kis sziinet.)

FULBERT (mdr Jreg és siiket): Mit
mond?

GYORGY (stigja): Hogy hagyjuk ma-
gara.

FULBERT: Aha. Hagyjuk magéara. (To-
vabbsigva.) Hagyjuk magiara: gon-
dolkodik a kirdly. (Sugdosva tovdbb-

. adjdk.) Gondolkodik a kiraly.

MARK: Megyiink, felség, de most mar
dontsél! Es csak egy médon dont-
hetsz!

MIND: Ugy van! Ugy van! Nem halo-
gatjuk tobbé!

BENEDEK: Vagy mi — vagy 6. (Kis
csend.)

KALMAN (ingeriilten): Mi ez?! Kérte-
lek: hagyjatok magamra!

(Morogva kitédulnak.)

(Albericushoz, ki utoljara marad.)
Maradj, Albericus. (Az megtorpan.)
Mit mondasz? (Magdnak.) Hat nincs
tobb halogatas. Behunyom a szemem.
(Hirtelen.) Ertsd meg, nem akarom.
Ezt nem akarom. Konyvek tizeivel a
fejemben nem tehet ilyet a kezem...
Es mégis valami tdrvény kéne, ami-
t6l a kedélyek is megnyugosznak, és
a testvérem is bilinhédik... De még-
sem ugy. Valami példa, amire ra-
mutathatok. Ami nem el8szér 1orté-
nik... Amire lehet hivatkozni...
ALBERICUS (elgondolkodva): A tor-
ténelem arra vald, hogy hasonlé ese-
ményeket keressiink. Mert a torté-
nelemben sok hasonlék vannak, am
nemcsak azért, mert maguktél is ha-
sonlék, hanem azért is, mert mi ma-
gunk szantszandékkal masoljuk eld-
deink sok tettét, miképpen azok is,
kik régi krénikakat, legenddkat ma-
solnak 1j betGkkel... A szoveg, egy-
két szét kivéve, ugyanaz marad...
ugyanaz, csak az inicialék mésak...

(Kis csend.)

KALMAN: Igen, példat... egy példat
kell keresniink... Mert eszliinknek
olyan a hivatkozds alapja, mint la-
bunknak a fold.

ALBERICUS (gondolkodott): Am pél-
dank nem lehet pogany wuralkodé,
csak keresztény Kkiraly.

KALMAN: Méar csak azért sem, mert
észentségének  utdlag szentesitenie
kell elhatirozasomat.

ALBERICUS: Eddig is szentesitette,
mert a te hatalmad néki is erdt
adott.

KALMAN: Igen, ez a legfontosabb.
(Hirtelen otlet.) Istvan kiraly!

ALBERICUS: Szent Istvan? Igen!

KALMAN: A ldzaddé Vaszolyt 6 sem
olette meg.

ALBERICUS: Szemét kitolatta, s igy
trénra alkalmatlanni tette. Vak em-
ber itt még nem lett kirdly. S ha
mar itt tartunk, felség: Almos ligyé-
ben e bilintetés talan nyugalmat sziil-
ne. Van azonban itt még egy do-

log... Van valaki még rajta kiviil
is...

KALMAN (mint, aki nem akar erre
gondolni): Nem, nem tudom... kire
gondolsz?

ALBERICUS: Aki a trén szempontja-
bo6l szintén sorra j6...

KALMAN (motyog): Nem, nem tu-
dom... (Hirtelen.) Ki az?

ALBERICUS: Az Almos fia.

KALMAN: Béla?

ALBERICUS: O, uram.

KALMAN: De hiszen még gyermek!
(Elborzad.)

ALBERICUS (fejét lehajtja): Meg fog
néni, uram.

(Csend.)

KALMAN: Nem tudok semmirdl sem-
mit! Semmit. Soha!
(Kintrél nagy zaj, éles kidltisok: ,Ha-
14l az druldra!”, zsibongds.)
ALBERICUS: Igen. A zaj nagy. Sir-
getik dontésedet... (Kis csend.)

KALMAN (hangja mem szomoru, in-
kdbb tiinéds): Es én most behunyom
szemem ... hogy az 6 szemében sO-
tét lehessen mindorokre. (Lehunyja
a szemét, sotét lesz, rovid ideig tartd
csend, kemény léptek kopogdsa:
mintha tébben indulndnak valahova.
Vildgossdg.)

MASODIK KEP

Szin: Almos hdzdnak kisterme. Béla
herceg jatszik. A fiu életkora legyen
hatdrozatlan. Béla egy piros fakardot
forgat, suhogtat. Mellette (nem oreg)
Dada. A fiu mekiront a karddal.
DADA : Herceg, azért vigyazzon! (Gyen-
géden hdritja el.)
BELA HERCEG: Gyava vagy! Gyava
dadus! Sosem lesz vitéz belbled, soha!
DADA: Az igazi herceg szivében sze-
lidség fészkel, ahogy Krisztus urunk
szivében is szelidség lakozott, pedig
8 Istennek volt fia... A’ legnagyobb
herceg, a teremtett vilag hercege...
(Szeliden elveszi téle a kardot.)
BELA HERCEG: J6l van, szelid leszek,
de elébb add vissza a kardomat!
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DADA: Ha kard van a kezedben, ho-
gyan lehetsz szelid?

BELA HERCEG (kivdgja): Ugy, hogy
a kardtél nyugalom szall belém, s
ha nyugodt vagyok — szelid lehetek!

DADA: Istenem, alig nétt ki a f61dbdl,
maris mindenre megfelel!

BELA HERCEG: Add hat vissza a
kardomat! (Kapkod utdna.)

DADA: Hogyne, hogy Kkiverje vele a
kis szemét, meg az enyémet is.

(Léptek zaja kintrél. Figyelnek.)

Ez a herceg jarasa, dsmerem.
(Bejon Almos. Izgatottnak ldtszik.)

ALMOS: A templombédl joviok, dadus,
és nyugtalan vagyok, mert ugy érez-
tem, a s6tétbdl, az oszlopok maogiil
valakik engem néznek. S azt hiszem,
hazaig kovettek. Te nem vettél észre
a haz koril semmi furcsat?

DADA: Nem, herceg, a fiaddal jatszot-
tam.

(Kis csend.)

ALMOS: Ha barmi bajom torténnék,
te a fiammal azonnal indulsz...
DADA: Mi baj térténhetne, uram. Nyu-

godjék meg. Véliink az Isten.
ALMOS (sotéten): Véliink? Vajon?

Nem inkabb mindig a tulerd olda-

lara 4l1? Mindig a gy0ztes mellé... ?

Kinek amugy is sok van — annak
még tébbet 4d... S kinek kevés —
még azt is elveszi... Hat hogy van

ez?! E46l vagy j6, uram? Bocsass
meg! (Keresztet vet.)

DADA: Nem lesz semmi baj, nem lesz
semmi baj...

ALMOS: Majd megvédtiek e fakarddal!
Mar csak ez segithet... A csoda...

(Ebben a pillanatban kintrél erés han-
gok, Almos megdermed. Kicsapddik az
ajté, Mdrk, Ehellés és Benedek dllig
fegyverben bejonnek. Dada felsikolt.
Benedek megragadja, kezébdl a fakar-
dot kitépi, eldobja, 6t meg kipenderiti
az ajtom, az asszony zokogdsa elhalkul.
Csend. Almos hirtelen mozdulattal
maga elé rdntja rémiilt fidt.)
MARK: Csak tan nem gyermekedet
tartod magad elé véddpajzsnak?
(Lassan kardjuk markolatira teszik ke-
ziiket. Almos most a gyermeket a sa-

rokba taszitja. O is megfogia kardjdt.)
(Kis csend.)

EHELLOS: Jottiink, hogy szdmonkér-
jik A4rulasaid.

ALMOS: Nem 4arultam el senkit, mert
nem igértem semmit.
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BENEDEK: Képmutaté és felségaruld
vagy. Korbejartad a fél vilagot, ide-
genekkel szovetkeztél ellenink.

ALMOS: Jogom volt hozza.

MARK: Jogrél beszélsz, mikor minden
lépésed titkos jogtalansag?

ALMOS: Jogom, mert Laszlé kiralyunk
nékem igérte a koronat.

EHELLOS: De akaratat visszavonta, s
ugy dontott, hogy mégis Kalmant
illeti, jog szerint is, hisz 6 az els§-
szulott . . .

ALMOS: A papanak akart hizelegni!
Es mind a papanak akartok hizeleg-
ni! Meg akartidtok mutatni, hogy egy
pap lesz a kiraly: hadd tessék Gszent-
ségének! Roma jatékszere vagytok
valamennyien, élén a kirallyalt

BENEDEK: Ne bantsd a kiralyt!

MARK: Biinhédni fogsz!

ALMOS: Mikor jon meg végre az esze-
tek! Urak! Valaha nektek is jobban
izlett a szabadsag! Mi {itott belétek!?
Honnan ez a palfordulas mar évek
6ta? Valéban nem akarnatok a sza-
bad hazat — Magyarorszagot zsarnok
papa nélkiil?

EHELLOS: Arulassal nem kell a sza-
badsag!

BENEDEK: Es Kalméin jobban tudja,
mi jé nekiink s a papanak is.

MARK: Mienk a papa bizalma! Erés
szovetségesiink!

ALMOS: Valamikor nem igy beszélte-
tek ti sem!

FHELLOS: Benétt a fejiink lagya. Ele-
giink van a vesztett csatdkbodl. Szél
ellenében hiaba veszed ki flityols-
det, hogy hugyozzal! R&d hullik
vissza! Es hisziink is ebben a jé ut-
ban: hiszlink!

ALMOS: Henrik ki merte venni azt a
fltyolot!

BENEDEK: Majd le is fagyott Canos-
sdban, mig harom napig varta, hogy
beengedje Gergely! A te Henriked
orokre megtanulta, mit lehet tenni,
s mit nem szabad. Nagy lecke volt!
Orék lecke volt!

ALMOS: Csak azért akarjatok ezt a
papat, mert gyavak vagytok a laza-
dasra. S ha valamihez gyavak vagy-
tok, megmagyarazziatok magatoknak,
hogy jobb igy, hogy igy a helyesebb.
De ha egy kicsit is megvagjuk, mind-
jart kiomlik, mint hasbél a bél —
a gyavasag.

MARK (kardjit elérdntva): Elég! Mert
valéban ki fog oOmleni! :

ALMOS: Gyavak! Akik méar rabsa-
gukra is azt mondjak: szabadsag!



(Elérdntja kardjdat. A fid rémiilten

gérnyed a sarodban, a fal felé fordul.)

EHELLOS: Dobd el a kardod!

ALMOS: Ne merjelek bantani!

BENEDEK: Nem is mi béantunk, ne
félj!

ALMOS: Betortetek a hazamba! Vi-
gyazzatok, ha a kirily megtudja...

MARK: Tudja!

ALMOS: Hazudtok!

EHELLOS: A Kkirdly parancsira jot-
tunk!

ALMOS: Nem igaz! Nem lehet igaz!
Az én testvérem...

BENEDEK: Akit eldrultal, nem is egy-

" szer... harom izben...

ALMOS: Csak neki van joga ezt tenni!
Neki! A sajat kezével. Néktek soha!

MARK: O a kezét most éppen masra
hasznalja.

ALMOS: Tartja a jogart! S a ti ke-
zeteket kiildi el! A mas kezét nem
neki kell majd megmosni! Oljetek
meg!

EHELLOS: Dobd el a kardod!

ALMOS: Ha ez igy van, akkor soha!

(Elérintja a kardot, azok is, nagy
nehezen kiverik kezébél. A herceg
elérenyomja mellét s hasdt.) Tessék:
hadd latom a belem!

(Kis csend.)

BENEDEK: Nem fogod latni.

ALMOS: Oljetek meg!

MARK: A mi helyiinkben te bizonyo-
san megolnél minket. :

EHELLOS: Feleségeinket.

BENEDEK: Gyermekeinket.

MARK: Te nem enyhitenél a biinte-
tésen, mint a kiraly. Nem lennél ke-
gyelmes. Mi azok vagyunk...

ALMOS: Nem 5ltok meg?

MARK: Nem.

ALMOS (majdnem felnevet): Nem
mertek megolni mégsem! Ugy lat-
szik, a Kkiraly meégse tudja.

EHELLOS: Tudja!

ALMOS: Akkor gyeriink! Ne késleked-
jetek! Mert nem Kkaptok jutalmat
téle! Meg a férgektél sem a fekete
foldben! Mert végil a foldben a
gyéztes is ugyanazt a jutalmat kap-
ja, mint a vesztes: egyforma férge-
ket! Gyerink!

EHELLOS (mdr-mdr emberi hangon):
Nyugodj meg, élni fogsz.

MARK: A biintetésed — nem mi va-
gyunk.

(Benedek hirtelen felrdntja az ajtét,
belép hdrom hinger, vagyis hoher,

egyikiik kezében szerszdmok, tobbek
kozott egy szemkitolo vas.)
(Csend.)

ALMOS: Kalman kiradly még massal
is gyava megoéletni. De egyszer az 6
fejében is sotét lesz — mindorokre.
(Fejét lehajtja, gyerekre pillant.) Ha
van bennetek még annyi lélek: 6t
vigyétek el, ne ldssa, ne nézze vé-
gig...

(Apré sziinet.)

BENEDEK: Nem fogja latni. (Az egyik
hohér megragadja az iszonyodo gye-
reket, kinek mdr csorog a kiénnye.}

HOHER: Toéréld meg a szemedet. (Mint-
egy szakmai utasitds.)

(Almosbdl nydgé orditds szakad ki. So6-

tét. Hosszu, mély csend. Majd kissé

tarka zajok, amelyek némiképp oldjik
a sirfi némasdgot. Fény lesz.)

HARMADIK KEP

Szin: a palota egyik kisebb terme.
Szemben wveliink hatalmas ajtd, nagy
kulcslyukkal. Ersekné és Nadorné fel-
vdltva leselkedik a kulcslyukon. Sze-
miikben sunyi félelem és kivdncsisdg.
Egyszerre szdnalmasak és mevetségesek.

NADORNE (suttogva): Teremtd iste-
nem!

ERSEKNE (szintén): Uram, ne hagyj
el.

NADORNE: Ha ezt a kiraly tudna,
latna. ..

ERSEKNE: Jobb, ha nem tudja.

NADORNE: Hagyjuk abba. Ez a ku-
kucskailas nem mélté két magunk-
fajta asszonyhoz. Ilyet csak a cselé-
dek... Hagyjuk abba. (Benéz.)

ERSEKNE: Istenem, mire is hasznal-
juk a szemiinket, mig masokét kito-
latjak. (Benéz.)

NADORNE: Egészen felkavart a lat-
vany. (Félretolja.) Kérem, mig én
benézek, imadkozzék értem. (Az bo-
lint, imddkozik. Emez bekukucskdl.)
Két ember, egy férfi és egy nd...
Egy kiralyné... és ugyantigy csinal-
ja, mint a kozrendiek. S6t még pa-
réaznabb. (Elborzadva tjra benéz.)

ERSEKNE: Most imadkozzék magal

(O dll oda. Nddorné imddkozik.)

NADORNE: Ertiikk is imadkozom.

ERSEKNE: Még ilyet sose lattam. Ez
a b(inds meztelenség. Mikor ilyet
cselekszik az ember, sohasem lathatja.
magat. Szornyl latvany ez egy har-
madiknak. Egy kivilallonak. Egész
gyomrom remeg. :
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NADORNE (dtveszi helyét): Ez maga a
pokol.

ERSEKNE: Mindig is gondolkodtam,
milyen lehet a pokol.

NADORNE: A satan piros tiizes vasat
nyomja agyékunkba.

ERSEKNE: Tiizes bélyegét oOliinkbe.
Hagyjuk abba. Imadkozzunk. (Mind-
ketten némdn imddkoznak. Nddorné
benéz.)

NADORNE: Mar pihennek a paraznak.
Beszél) még a pokolrol. De kedve-
sem: ez a mi titkunk marad. A ki-
raly sem tudhatja meg.

NADORNE: Dehogy tudhatja! Ugyis
olyan, mint egy duavad.

‘ERSEKNE: Mintha megbomolt volna
az agya.

NADORNE: Gunyoros és zabolatlan.

ERSEKNE: T6bbé semmi se szent ne-
ki. Mint akibe az ©6rdog bujt, olyan.

NADORNE: Nem gondolod...? Nem
gondolod, hogy ez (a kulcslyuk felé
bok) Isten verése a kiralyon. Igy

. bilinteti... Nem gondolod?
ERSEKNE: De bizony! Mert egy na-
dor még csak elbirna valahogy a fel-
szarvazast, de mi van nagyobb meg-
alazas, mint egy felszarvazott kiraly.

‘NADORNE: Igen, még egy érsek is
csak elviseli valahogy... de ha egy
kiralyt szarvaznak f6l, az mar a vi-
lag vége, én mondom neked...

ERSEKNE: Igy hozz idegen asszonyt
az orszagba, idegent a trénra... Jobb
lett volna nem latnunk ezt az egé-
szet! (Benéz.)

NADORNE: Bizony: veszélyes tantnak
lenni! Istentelenek! (Bekukucskdl.)
Csak azért nézem, hogy pontosan
tudjam jelenteni, hogy tértént s mi
tortént.

(Kdlmdn lassan bejon, nem veszik ész-

re. A kirdly zilglt. Pillantdsa zavaros.

‘Tétova nagyon; ezt késébb elveszti. Be-

mnéz — gyanakvén — az egyik fiiggony
mageé.)

‘ERSEKNE (dtveszi a mdsik helyét):
Nem a Kkivancsisag vezet benniinket,
Isten minket ugy segéljen! Csak az,
hogy tanija legyiink a torténelem-
nek.

NADORNE: Mert ez is torténelem. O,
istenem: ez is az. Hogyan kéne ta-
pintatosan mégis figyelmeztetni a ki-
ralyt?

‘ERSEKNE: Hogy ne omoljon még
jobban Ossze... Egészen finoman
kellene szélnunk neki. Sziz Mariam!
Ujrakezdédik. (Ezt a benti latvdnyra
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mondja, de ahogy felnéz, megpillant-
ja a kirdalyt, most megismétli.)) Sziz
Mariam! Segits SzGz Mariam, elvi-
selniink e latvanyt! (A mdsik is ész-
reveszi Kdlmdnt. Némdn, mintha
szavukat wvesztették wolna, ujjal —
egyszerre — mutatnak a kulcslyuk
felé. Kdlmdn odasétdl, bepillant. Két-
hdarom mdsodperc. Mozdulatlan arc-
cal emelkedik fol.)

KALMAN: Min csodalkoznak? Még
sose lattak bagzé allatokat? (Nyers.)

ERSEKNE (dadog): Neeem...

KALMAN: Gondolkozzanak csak! (Szin-
te nydjas. Eltdvolodik.)

NADORNE: Ami azt illeti, kislany-
koromban egyszer meglestem...

KALMAN: Olyan régen?... Hat ér-
sekné asszony?

ERSEKNE: Egyszer két lovat... az
ablakbél, igen... Kicsiny voltam ak-
kor... Uram, bocsass meg.

KALMAN (kozelebb jén): Biztos, hogy
gyermekkorukban lattak?

(Azok rémiilten méznek egymdsra, és
vddlon.)

ERSEKNE: En elmondtam... meg-
gyéntam: Marcellino piispéknek egy-
szer...

NADORNE: Jénak gyoéntal!

KALMAN (hideg): Rossz helyen. tapo-
gatnak: a gyoénas titka szent. (Mdr-
mdr kivdncsi.)) Szoval: szép volt a
latvany a lovakkal?

ERSEKNE: Irgalmazz  kiralyom...
minket belevittek... A nagyobbra
hallgatni kell...

KALMAN: Mindegy! Azt kérdeztem,
milyen volt? Ember és allat hason-
léan teszi, igaz nagyasszonyok?

ERSEKNE: O, teremté atyam! (Ke-
resztet vet.)

KALMAN (kdzel jon, mint aki titkot
mond): A legfontosabb hidegen meg-
figyelni. Mintha tudés vizsgalna két
parzd bogarat. Egészen hidegen. De
maguk most egészen felgerjedtek,
amint latom...

ERSEKNE: Izgalmunkat a felhdborodé
erkoles heviti, kiralyom.

KALMAN: Egészen Kkipirultak. (Mdr-
mdr kedvtelve mézi dket.)

NADORNE: A szégyen pirja ez, felség!

KALMAN (atyaian): A szégyen piros-
saga sarga irigységbe konnyen tdn-
het at.

ERSEKNE: Helyettiik szégyelljiik ma-
gunkat! Helyettiik!

KALMAN (csattan): S kozben arra
vagynak: barcsak ott a helyilikben, a



helyzetikben szégyellhetnék maguk!
Ott... Ugy.

(Az ajtéhoz kozelebb megy, kidlt.)
Megjott a kiraly!

NADORNE: Felség, mi talan el is me-
hetnénk. ..

KALMAN: No, nem. Legyiink kovet-
kezetesek. Maradjanak csak... Es
ne szo6ljAk meg nagyon a Kkiraly-
nét... (Ujjat felemeli.)

MINDKETTEN: De felség!

KALMAN: Ne széljak meg, mert 8
csak azt tette nagyon Kkonnyeden,
amire maguknak gorcseik miatt so-
sem volt batorsiaguk...

MINDKETTEN: De felség!

KALMAN: Amire épp ugy vagytak,
mint 6... Maguk, ha csaltak — fél-
tek. O batran és j6 szajizzel teszi...
(A két n6 megsemmisiilten dll.) Es
én engedtem meg neki. En akartam
igy.

(Kis csend. Most kilép a kiralyné halo-
oltozetben, kipirult, haja csapzott.)

ERSEKNE: O, felséges asszonyunk, a
mi hiségiink...
NADORNE: Hiiségiink a tied...
KALMAN: Nagyasszonyok! Készitsék
fel a kiradlynét. Készitsék hosszd
utra.
(Kis sziinet.)

EUFEMIA (dacosan): Akkor talan
utolsd kenetre, gyontatépapra bizzon
a kiraly, ne ezekre, ha az az Gt any-
nyira hossz lesz. (A két né szemér-
mesen elfordul, tugy fogjik fejiiket,
hogy fiiliiket is betapasszdk.)

KALMAN: A Kkiralyné félreért. Mint
altaldban. En valésdgos utra gondol-
tam. Orszagutra.

EUFEMIA (gunyos): O, nem tulvilagi
ut?

KALMAN: Ugyan! A talvildgot Isten
adja majd. Nékem az is elég, ha in-
nen elmegy. A talvilagot mélté ellen-
felek szamara tartogattam. (Villanat-
nyi sziinet.) Isten veliikk! (Asszonyok
elindulnak, kirdlyné  wvisszafordul,
megdll.)

EUFEMIA (semmisitd megvetéssel):
Egy kiraly, ugy latszik, arra itélte-
tett, hogy masok végezzenek el he-
lyette mindent... 6lést... megvakit-
tatast... s az imént ezt is itt...
(Sarkon fordul, el.)

(Kdlmédn csak d4ll, bejon Jdnos.)
KALMAN: A kiralyné ablaka alatt all-
nak katonik?

JANOS (zavart): Igen, felség. Senki
nem johet ki ott... Most mi a te-
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end6? (Nagyon zavart.) Mennyit sza-
bad tudniuk... errél... masok-
nak...

KALMAN (dihédt-panaszos, s6t: egy-
szerre omironikus): Megcsalt egy 16-
val.

(Apré sziinet.)

JANOS: Ezt nem... nem értem, kira-
lyom. (Nagyon zavart.) Talan egy
emberrel, ki annyit ér, mint egy ke-
hes 16... Talan igy érti...

KALMAN: Egy l6val, ha mondom. (Ki-
csit gyerekes, kicsit eszel6s.)

JANOS (leesett dllal): Egy l6val? (Ki-
vdncsisdgdit mentve.) Bocsanat, fel-

. ség.

KALMAN: Egy 16 latvanyaval. Nem
mindegy? Egyszer, még régebb, vé-
letlentil végignézte, mint higja a cs6-
dor a kancakat... Hat ezért... Eny-
nyiért. Igy kell tudniuk az egyligyiib-
bek korében. Nem ezért az emberért,
aki ott van, hanem egy 16 véletlen
latvanyaért biintetem... (Otletként
bukkannak eszébe.)

JANOS: Ertem, felség.

KALMAN (béviti az elébbit, most jut
eszébe; egyébként e darabban kiilo-
nosen fontos az eleven, az éppen-
most-gondolkodds megjelenitése, sem-
minek sem szabad betanult, ,folyé”
szbvegként hatnia): Es hogy a kiraly
mar a véletlent is szemérmetlenség-
nek tartotta... Egy keresztény Kki-
raly... Igy kell tudnia béarkinek...
(Hirtelen.) Azt hiszed... ez (az ajté
felé int), ez is, ami ott tortént —
szintén valami biintetés... (Jdnos
hallgat.) Ne habozz! Mondd meg, ha
ugy gondolod! (A mdsik hallgat.)
Csak jarkaltok itt néman erﬁléttem.
Mint egy hazban, ahol halott van. Lab-
ujjhegyen és suttogva — csak jar-
tok. Nem haltam meg! Nem! Es nem
halt meg itt senki! Ertettétek? Nem
halt meg senki! Nem 6ltek meg sen-
kit! Nem gyilkos senki! (Csend.) Hi-
vasd a katonakat és hivasd Alberi-
cust!

(Janos némdn meghdjol.)

Es hozzatok egy kamzsat is ide! (J4-
nos el.)

(Kdalmdn a fejét tapogatja. Tdrgyila-
gos hangon.) Faj. Amiddon Kkisgyer-
mek voltam, joélesett, hogy beteg va-
gyok, mert olyankor anyam velem
volt. Olyankor az anyam csak az
enyém volt. Csak vélem t6rédott.
(Hirtelen.) De vajon egyaltalan volt
nékem anyam? Es van-e valami je-
lentésége mindezeknek? Kell-e, hogy
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az ember anyjara gondoljon: nem
elég, ha arra a végtelen fGrre gon-
dol, ami véarja. Nem fontos anyankra
gondolni, ha cseleksziink. Ellagyit.
Az anyam ugy volt enyém csupan,
mint ez a palota. Az anyam ugy volt
enyém, mint ez az orszag. Csak ad-
dig enyém minden, mig birtokolha-
tom. Am a birtokot barmikor elve-
hetik téled. Mint anyadat a halal
A trént is. Az életet. Szemed vila-
git. Nem a tied semmi se itt e fol-
don, kolcsbnbe kaptad, s vissza kell
adnod Istenednek — kamattal. Mint
a talentumokat. Es akkor mire valé
ez az egész? A mindenség mire val6?
Csak hogy atszaguldj rajta, mint lo-
vaddal csata sikjan a halottak ko-
z6tt? Vagy arra valé a vildgminden-
ség, hogy benne egyszer, egyetlen
egyszer életedben valaki igazdn meg-
cs6koljon: egy boszorkanyt6l kapni
egy csokot... (Mintha megremegne.)
(Bejon Albericus, néhdny katondval,
kezében kdmzsa. A katondk tdvol meg-
dllnak.)

ALBERICUS: 1Ift vagyok, kiralyom.

KALMAN: Dobd be a kamzsat azon
az ajtén. Hogy aki ott bent van, ve-
gye fel. (Halkan.) Hogy ne lathassa
senki szégyenem s megaldzottsagom
arciat egy méasik arcon. (Nincs benne
onsajndlat.)

(Albericus kinyitja az ajtét, bedobja a

kdmzsdt.)

ALBERICUS: Ismeretlen, vedd fel!
(Behiizza az ajtét.)

KALMAN (int a katondknak): Menje-
tek be érte — oda! Meg akart 6lni!
Tért rantott redm! (Azok bemennek,
kisvdrtatva egy kdmzsds alakot hoz-
nak. Kiviszik. A kirdly halkan maga
elé.) Miért is nem akartam meglatni
az arcat? (Kis csend.)

ALBERICUS: Kirédlyom, ezzel a — me-
rénylével végiil is mi légyen?

KALMAN: Vigyétek a hatarig a Kki-
ralyné szekerével. A hatdron kossé-
tek a szekérhez, és csapjatok a lo-
vak ko6zé. Ez is a Kkirdlyné hozo-
manya.

ALBERICUS: Nem jobb lenne mégis
itt tartanunk, és megbintetniink?
"KALMAN: Azt akarom: ne lassa senki
soha. Megoélni nem fogom, mert min-
den kitudédna. A zugkrénikisok he-
gyezik tollukat, eseményekre varnak.
Marpedig: nem lesz tObb esemény.
ALBERICUS: Felség, engedd meg: mi-
ért félsz igy ezekt6l a Kkrénikisok-
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t61? Hiszen uralkod4dsod a legna-
gyobbakhoz mérheté...

KALMAN: Remélem, te nem irsz ti-
tokban kronikat?

ALBERICUS: Elég nekem a torvényt
irni, felség.

KALMAN: Furcsa, hogy mindenfélét
irnak rélam titokban, és én nem tu-
dom, hogy mit. Valami kikerlill az
ellendrzésem aldél. Valaminek nem
parancsolhatok soha. Annak a véle-
ménynek, ami rdélam a fejekben
meghuzodik. S aztdn egyszer majd
kutatnak a kolostorokban, konyvta-
rak mélyén, s megtaldlnak valamit,
és azt mondjak: ilyen volt! MAar-
mint én, Kalman kirdly... (T#dnéd-
ve.) Vasott lettem. Féloriilt. Irigylem
a kronikasokat. Konnyebb rdélam
rosszat irni, mint mindazt, amit tet-
tem — megcselekedni. Irigy lettem
és oOreg. Irigy, mint a legtobb Ur és
puispok, mint annyi mindenki e ha-
zaban. S hogy irigy lettem sok min-
denkire, ezzel mind kevesebb hatal-
mam lesz a dolgokon.

ALBERICUS: Nem vagy te irigy, Kki-
ralyom, csak faradt. Tlnddsz, mert
tlinédni van idéd, merthogy hatal-
mad mar erds és nagy.

KALMAN: De meddig? Vajon nem én,
nem te és még egy-két ember... Ja-
nos, Lorinc érsek... nem mi tartjuk
ossze ezt az egészet? Nem hull-e
szét, ha majd...

ALBERICUS: Bizzunk, Kkiralyom.

KALMAN: Mit gondolsz, a fiambél
milyen Kkirdly lesz?

ALBERICUS: Nem tudhatom, uram.

KALMAN: Sziciliai vér, meg magyar,
istenem, mi lesz ebbdl, mi lesz e ket-
t6b6l a hatalomban? Meglibbent a
fliggony! (Benéz.) Ki ez?!

ALBERICUS: Egy testér. Te akartad,
hogy a filiggébny mogott mindig le-
gyen valaki, felség.

(Kicsit sotétebb lesz.)

KALMAN: En... S most az ijeszt
meg, amit én akartam. MAr sajat
biztonsagomtdl is félek. (Hirtelen.) Mi
tortént? Mi ez a homily? Hé, mi ez
a homaly?

(A Kidltds kissé visszhangos, bejon Jd-

MoSs.)

JANOS: Felség, kint szél tamadt, va-
lamelyik nagy ablak nyitva volt...
a gyertyakat elftjta a szél...

KALMAN: Rossz ez a sotét. Hogy nem
lathat a szem. Rossz.

JANOS: Rossz, felség.

KALMAN (éber lesz): Mire gondolsz?
Mit akarsz ezzel mondani? Milyen



sotétre gondolsz? A megvakitottak-
sotétjére, persze!

JANOS (hebeg): Nem... kirdlyom...
ez eszembe sem jutott, kiradlyom...
hogy is merészelt volna eszembe jut-
ni, kirdlyom...

KALMAN: Azt hiszitek, félek? Azt
hiszitek, megbantam valamit? En
kegyelmes voltam! Nincs mit meg-
binnom! Nékem az életemre tortek!
A trénra! Igaz utamat elalltak uton-
allék! Es én tudtam, hogy csak ez
az egyetlen Ut van, amelyik j6 lehet.
Az én utam!

JANOS: fgy van ez, kiralyom.

KALMAN: Es nem félek! S ha valami
nyomaszt, az csak egy: 6, 6 még
most sem fudja, hogy az én lelkem
szeplételen maradt! O nem tudja!
O azt hiszi, hogy valamiért szégyen-
keznem, valamitél rettegnem kell! O
nem tudja, hogy: nem! )

(Kis csend.)
Furcsa, mig ép volt és latott: nem
gy(loltem., Most gyllolom, hogy vak-
ka lett és sajnaltatja magat az or-
szaggal, a vildggal — a jovenddvel
is! (Apré sziinet.)

ALBERICUS: Felség, ezen a terhen
konnyiteni kéne...

KALMAN: Konnyiteni? Hogyan?

ALBERICUS: Talan... taldn, ha be-
szélnél vele... A meghékélés utjai
kifiirkészhetetlenek . ..

KALMAN: O csak bamul vak szemei-
vel a vilagba, s koézben mormolva
engem atkoz! De meg kell tudnia,
hogy nem fog az Atka rajtam! Mert
artatlan vagyok, mert Ggy cseleked-
tem, ahogy keresztényhez illd! Nem
kell senki szeretete! De az kell, hogy
ne higgyenek gyavéanak! Se hiilyé-
nek! Se tébolyultnak!

JANOS: PFelség, gondolkodnunk Kkell,
mi torténne, ha...

KALMAN: Igen, ha talan elmennék
hozza ... Hogy vak szemgodrébe ki-
altsam: nem én vagyok a bfinds, ha-
nem te! Talan...

(Bejon Marcellino piispok.)

MARCELLINO: Kiralyom, azért jot-
tem, hogy lasd: sajnos minden ugy
tortént, amint megjdsoltam... A ki-
ralyné sajnos ugy talaltatott...

KALMAN (rdnéz, szinte izzéan): Er-
sek leszel majd, plispok dr. S ha ez
igy menne, még lenne testvérem és
lenne 10j kirdlyné, te duskalnal a
rossz hirekben s akar péapaig is fel-
vihetnéd!

MARCELLINO: Nem ezért jottem, fel-
ség, félreértesz...
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KALMAN: Nem, hanem azért, hogy
megmondjam: az elsd, a legelsé csa-
taban a sereg élén mész majd a ke-
reszttel...

MARCELLINO (elsdpad): De hiszen

én...

KALMAN: No, nem akarhogy... ér-
sekként! Szemtdl szembe a hadak-
kal! Hiszen bator vagy, Marcellino,
agy tudom!

MARCELLINO: Igen... De nem ér-
tem: miért? Mintha vétettem volna!

KALMAN: A megvallott harc dicsé-
ség, érsek, oft menni nyilt sisakkal!
(Mutatja a tég mez6t.)

(Apré sziinet.)

MARCELLINO: Kiralyom: azt hiszem,
tudom, miért.

KALMAN: Tudod? Nos, akkor jol van!

MARCELLINO: Az én biliném az, hogy
rossz hir hozéja voltam mindig. Az
én bindm az, hogy mindig azokrol
kellett: a legrosszabb hirt hoznom,
akik hozzad igencsak koézel alltak...

KALMAN: HAt ha tudod, miért cso-
dalkozol!?

MARCELLINO: Nem csodalkozom én
— csak magamon. Tudhattam vol-
na! Véniilé ésszel Gsmerhetném mar
a kiradlyok eszét! Hogy milyen csa-
varra jar a hatalom esze...

KALMAN: Menj, Marcellino! Es t-
nédj azon: hova 4lital volna, ha ama
csatikban az 6csém hada gy6z? Menj
és tlinédj és — fényesitsd kereszted!

MARCELLINO: Nincs mit tinédném,
de azért megyek. (Gyorsan el.)

(Csend.)

ALBERICUS: Megértelek. Ez az em-
ber tal sokat latott és hallott egy-
idében. Es mindkét oldalon.

KALMAN: Azt mondta egyszer: &t
nem kell szeretni... halljatok: 6t
sem! Talan: hasonlitott is hozzam.
Es ez nem j6. Ez sohasem j6. Hason-
lit rdm és ez lesz a veszte. (Hir-

telen.) El fogok menni oda... las-
sam, lassam azt a vaksotét kolos-
tort... 8csémet... Es viszem fiamat

is. Lassa: mi varhat ra... lassa, mi-
vel jar mindaz, mit holnap, holnap-
utan folytat és elindit. S ti meg
menjetek most a kirdlynéhoz. Segit-
setek a csomagolasnal. Es jol csap-
jatok a lovai kézé! Es vigyazzatok:
herélt lovakat adjatok neki! Herélt
lovakat!

(Sotétség. Egészen halk suttogdsok: ért-

hetetlenek. Vilagossdg.)

NEGYEDIK KEP .
Szin: eléggé tdgas szerzetesi cella egy
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kolostorban. A cella el6tt mintha egy

folyosé lenmne: csuklyas papok wvonul-

nak el libasorban, imdt mormolva. A

sor vegér6l két kamzsdis pap lemarad

— megdllnak.

KALMAN: Senki sem tudja a papok
kozul, hogy itt vagyok?

APAT: Nem, felség. Istvan herceg pe-
dig az én cellaimban van... Ha szik-
ség lesz ra, utana megyek.

KALMAN (a csuklydt leveszi, a mdsik
koveti): Vezessétek dcsémet ide. Am
ne tudja meg, hogy ki van itt.

APAT: Ugy lesz, ahogyan felséged Kki-
vanja. (Kilép.)

(A Kirdly fel s ald sétdl, a falakat bad-

mulja, majd egy fesziilet el6tt némdn

letérdel, hdttal mnekiink, imddkozik.

Apdt bevezeti a vak Almost, elereszti

karjit, majd meszteleniil eltiinik. Kdl-

mdn feldll. Kis sziinet.)

KALMAN (tdmadé): En vagyok itt,

testvéred, a kiraly.

(Csend.)
Eljsttem, hogy megmondjam: a lel-
kem tiszta. Gondolkoztal-e rajta?
Mit hiszel rélam?

(Csend.)
Hallod, mit kérdeztem?

(Kis csend utdn Almos megszolal, de
minthae nekiink mondand.)

ALMOS: Sotét van itt.

KALMAN: Sokszor megbocsatottam
blneidet. Az Isten, Ggy latszik, a ke-
gyelmet végesre szabta. Az 6 paran-
csat toltottem be, az 6 torvényét. Va-
lasztanom Kkellett: vagy mindenki el-
lenem fordul s eltaposnak, vagy té-
ged Oletlek meg. Hallasz?

(Kis csend.)

ALMOS (nekiink): Miért nem gyujta-
nak vilagot?

KALMAN: Megéletni nem akartalak,
noha mindenki a fejedet kérte. Azért
valasztottam ezt. Te bizonyosan meg-
olettél volna engem.

ALMOS: Minden sbtét. De mindenek
koziil a legsotétebb Kain fiistje. Fe-
kete ez a fist. Szemembe ment a
Kain fiistje. Azt latom most mar
mindorokkon.

KALMAN: Hogy ki Abel és ki lenne
Kain — kettonk kozil: bizzuk a Te-
remtore.

ALMOS: Kaiin elirigyelte Abel fiistjét.
Mert az fehér volt, s szallhatott fol
az égbe.

KALMAN: Végiill is: ki mondhatna:
az én aldozatom fiistje a szelid Abe-
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© 16, és a te aldozatod fiistje a gonosz
Kainé. Nem tudni: Istennek melyik
fiist lesz a kedvesebb. A végsé don-
tés az 6 kezében van.

ALMOS: Abel fiistje fehér volt, fod-
ros, mint szaritani kitett belek, ki-
omlottek, hogy mutfassdk, mi bent
van. Mint a tiiz, a piros tlz fehér
bele — Ggy omlott ki a fiist. Abel
fiistje.

KALMAN: Végil mindenki mellém
allt, mert az én utam bizonyult jobb-
nak. En tudtam, merre kell menni.
Veled eltévedt volna népem: mo-
csarban és ingovanyban pusztul.

ALMOS: Kain még hitt is. Hitt abban,
hogy joga van elvenni a masik aldo-
zati flstjét. Kain, barmit is mond-
tak volna néki, mindenre meg tudott
valaszolni, mert nemcsak ereje, esze
is volt hozza. Nemcsak gyilkos volt,
de eszes gyilkos, ki mindig meg
tudja sajat bensejének magyarazni:
mit hogyan, és mit miért tett, miért
kellett éppen ugy csekeledni. Abel
pedig artatlanul csak jot akart. Nem
kivant szolganépet, mely kamzsas
uraknak szolgal. Az altudés fekete
seregnek. Nem hizelgett a tavoli ha-
talomnak. Azt akarta: legyen sajat
akarata... Abel azért volt artatlan,
mert szabadsagot akart.

KALMAN: Ha Kain én vagyok, akkor
megsziiletett az Aartatlan Kain!

ALMOS: Abel azt akarta: Esztergom
Esztergomban legyen, Magyarorszag
Magyarorszagon — RoOma pedig Ré-
méaban maradjon. ..

KALMAN: Ka&in pedig azt akarta,
hogy népe ne Ulzessék ki Eurdpabdl,
hogy a leghatalmasabb eré mellé
alljon, mert a kisebbnek a nagyobb
mellé kell allnia 6rokkén, mert aki
Isten partjara all, annak o6rokélet
adatik. (Olykor egymds hangijdt folil
vagy alul ,licitdlva” mondjik, mds-
kor ,kevésbé fontos” szoveget — pl.
ismétléseket — egyszerre.)

ALMOS: Abel azt akarta: a lanyain-
kat ne gyalazzdk meg a keresztesek.
Marhainkat ne hajtsak el. Ekszere-
inket ne vagjdk 1le nyakunkkal
egyutt.

KALMAN: Kain azt akarta: maradjon
egy orszag, éljen a népe minden né-
pek és minden hitek &radataban. Es
Abelnek latnia kell, hogy Kaint iin-
nepli népe. A nevét emlegetik, mert
végiil is Ggy tett mindent, hogy jo
kerekedett belble. A jovendd meg-
mutatta, hogy Kain fiistje szallt Is-
tenhez, s az Abelé lapult a foldre.



A nép a Kain palotdja el6tt vonul,
6t éljenzi most.

ALMOS: Kainnak azonban mindez nem
elég. Még jobban meg akarja alazni
Abelt. Nemcsak szeme vilagat, el
akarja venni a hitéf is. Szemével
egyutt a lélek szabadsagat is meg-
vakitna. Kain azt akarja, hogy gy6z-
zon a mésik lelkén is. Am ez Kain-
nak nem adatik meg soha, mert
Abel gondolata az Abelé. Abel gon-
dolatdt nem Romabél kapja. Abel
gondolata Abel fejébsl pattan vi-
lagra.

KALMAN: A nép arcan 6rom van. Es
Kdain szerezte azt. Kain deritett 6ro-
mot. A gydzelmeket 6 hozta — Kain!

ALMOS: Kiainnak egyetlen dolog faj,
de az mindennél jobban. Barki lat-
hatja gyo6zelmét, a vonulé népet, a
fényes fegyvereket csillogni diadal-
lal a napban, csak egyediil Abel nem
latja, mert nem lathatja soha. S
van-e Kdainnak gy6zelme, o6rome, ha
épp a vesztes, ha éppen Abel nem
lathatja e gyé6zelmi lakoméat? Kain-
nak az lenne a legnagyobb o6rém, ha
a vesztes l4tnd a mamoros népet,
amint 6t éppen véallukra emelik. De
Abel szeme vak, mert szemébe Om-
16tt Kain fekete fiustje. S igy nem
lathatja. ¥s nem is fogja latni soha.
Es ha Abel szeme ép lenne, akkor
most sajat maga szurna ki, csakhogy
ne lassa a gydzelmi tort, ne lassak
a gyobztesek, hogy 6, a vesztes, latja
oromiiket. Kain 6rom nélkiil kinlé-
dik. Gy6zott, de nincs és nem is lesz
oroéme. ..

KALMAN: Kainnak nem kell az érém!
A vakoknak és siketeknek hagyja!
Gabalyodjanak oOnszerelmiilk nyalkas
melegébe! Dédelgessék kiszirt sze-
miiket és higgyék: nekik volt igazuk!
Ezt az lgyefogyott hitet meghagyja
Kain nekik mindorokre!

ALMOS: Ka&in kinja mindennél na-

gyobb lesz. S ahogy kozeleg halala -

6raja — anndl jobban latja: hiaba-
valé volt gonoszsiga, mert soha egy
percre sem tudta, hogy mi a sza-
badsag.

KALMAN: Nem kell a szabadsag min-
den &ron! Kdainnak nem kell: min-
den aron!

ALMOS: Es Kain kinja 6érok: mar
egész erejét, hatalmat odaadna azért
a szeretetért, ami mindig Abelt dlelte
at. Mert Kaint sosem szerették.

KALMAN: Kiin lekodpte a félkegyel-
miek szeretetét! Ezért volt meégis
szabad! S ezért akarhatott j6t, mert

nem vart érte hozsannat, nem vart
érte hamis csékokat!

ALMOS: Kain odaadni palotajat, jo-
szagait, testbéreit, minden kincsét
azért a latvanyért, ami Abel sbtét
szemgodrében van eltemetve. Az
asszonyi arcokért, a szabad mezék
latvanyaért... Az asszonyi szdjak
és a napfény és a szelek csékjaért...
Mert Abel a vak — valamikor latott
és élt! Kain csak tengett. Kain nem
tudhatta meg soha, mi az élet. Kain,
mintha véletlenil j6tt volna e foldre.

KALMAN: Kain gy6zelme a legna-
gyobb, mert tudja: ha véletlenil is
sziiletett, ez mindig igy van, mert
alom helyett sziiletett minden em-
ber. A véletlen az Isten sziikségsze-
riisége. Abelt gydztesnek &almodtak
sziilei és baréatai, 4m vesztesként szii-
letett. Kaint vesztesnek almodtak és
gybztes lett belSle. Kdint nem egy
ember — maga Isten akarta! Nem
egy naszi ora, nem két test lihegése,
nem a szennyes verejték, hanem Is-
ten éneke, akarata, szeszélye, paran-
csa és sohajtasat

ALMOS: Es Kain, noha ilyen nagy
akaratbél sziiletett, mégsem volt szép,
mégsem volt j6, mégsem volt sze-
lid...

KALMAN: Kaint Isten épp ilyennek
akarta! Kaint Isten akarta épp ilyen-
nek!

ALMOS: ¥Es Kain most odaadhatna
mindenét, ha azt mondhatni egyszer
szeliden, csupadn egyetlen egyszer:én
testvérem ... De Kainnak testvére
nincsen. ..

KALMAN (iivoltve): Nines testvérem!
Ninecs testvérem! Csak népem! Csak
istenem!

(Kirohan. Most bejon ijedten Apit,
kivezeti Almost, néhdny pillanatig iires
a szin, majd visszajon, bevezeti Istvin
herceget, kisvdrtatva Kdlmdn is belép
sapadt arccal, Apdt kisiet.)

KALMAN: Azért jottél velem... Vess
pillantast egy fiura. Tudd, hogy van
vérrokonod. Azt akarom: egyszer pil-
lantsd meg 6t.

(Be Apdt, kézenfogva vezeti Béldt, ki-

nek szeme kenddvel van dtkotve, Kdl-

mdn elfordul. Apdt kisurran.)

KALMAN (nem néz oda): Latod?
ISTVAN (odalép): Te vagy hat...

BELA: En vagyok Béla herceg. A jo-
vendd kirdly...
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ISTVAN: Te?! Es akkor miért kotod
be a szemed? Jatszol? (Lerdantja a
kotést a mdsik szemérdl) Te?

BELA: En.

ISTVAN: Hiszen te vak vagy... Ki
hallott vak kiralyt? Apam, miket be-
szél az én...?

KALMAN (anélkiil, hogy odapillanta-
na, karon ragadja fidt, kisietnek.)
(Kis csend. Béla 4ll. Bejon Apdt, gyen-
géden visszateszi a kotést!)

APAT (felénk): Irgalmazzon Isten a
vakoknak. Es méginkabb nékik, kik
mindezt lattak, végignézték...

(Keresztet vet, sietve indulnak. Sotét

lesz. Hosszt csend. Majd fényesség.)

OTODIK KEP

Szin: nagy, egészet betolté durva szo-

véstl, barna drapéria: elbtte hadak vo-

nulnak csendben. A végén egy kézisze-

kéren két bardtpap hizza a tépett ru-

hdji Marcellindt, kinek homloka, arca,
keze veéres.

MARCELLINO: Alljatok meg, atkozot-
tak, kirazzatok a lelkemet. Alljatok
meg! (Azok lihegve, homlokukat to-
rolgetve dllnak.)

(Bejon két testér.)

ELSO TESTOR: Menjenek innen, tisz-
telend6 atyaim! Epp a kiraly ablaka
alatt allnak.

MARCELLINO: Azt akarom: lasson a
kirdly! Lassa, mit tett vélem! Vélem,
kinek gyé6zelmeit koszonheti! A Ki-
ralyok halajatél mentse meg az Ur
az emberiséget! fgy higgyetek a ki-
ralyoknak!

MASODIK TESTOR (nyersen, a két
bardt felé hadondszva fegyvereikkel):
Vigyétek innen gazdatokat, barat
urak! (Marcellinéhoz.) Cserditsen a
lovak kozé, tisztelendsé atyam!

MARCELLINO (bdmul, majd hordgve):
Gyi! Gyi te! Gyii! (Lekapja cingu-
lusat, mintegy ostorrd téve, Uvilti.)
Gyi! Gyi te, gyi! (Azok rémiilten,
nagy zo0rgéssel kirohannak.)

(A két testér el; most vdsdri népek

vonulnak kosarakkal, reggeli mosoly-

gdssal, csevegve. Papok imddkozé cso-
portja. A végén két kirdlyi szolga be.)

ELSO SZOLGA: A kirdly egész éjjel
virrasztott. Jajgatdsdt mindenki hal-
lotta.

MASODIK SZOLGA: Parancsot kap-
tam, hogy eressziik be a fényt.

(A drapériit elhizzdk. Mogotte homdly.

Alig kiveheté korvonalak. Hirtelen

fény lesz. A kirdly kis hdléterme. Pu-
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ritdn. Egészen elol: Kélmdn dgyban
fekszik. Most felkél, gyenge libon oda-
megy az egyik ablakhoz; kipillant.)

KALMAN: Isten Gj napja. Valahol
mindig feljén. Vajon a mi hitiink
mikor fogja at a vildgot, mint cin-
gulus a papok derekat. Reggel van:
folkeltek az emberek. Mindenki meg-
ébredt orszagomban. Indulnak dol-
gukra. Folébredt a nador, Albericus,
ott jon Lorinc is... Foélébredt a fi-
am. De nem akarom latni. Jobb, ha
holtan taldl... A korona talan még
ma az oO6vé lesz... Még melegen
kapja... (Hangjiban tinédés, szdm-
bavevés.)

(Kis csend, bejon Lérinc.)

LORINC: Felséged folkelt az Agybol?
Istenem. nem szabadna! Igy késébb
tér vissza ereje. A feje faj még?

KALMAN (lassan wvisszafekszik): Ha-
sogat. Nem annyira, mint az é&jjel.
Egy kicsit szlint. Mi ujsag? Oszent-
ségétol jott valami hir?

LORINC: Megerdsitették, hogy Liéaszld
kiralyunk szentté avatasanak ugye
elindult. ..

KALMAN: Lesz majd masodik szent
kiralyunk is. (Hirtelen.) En nem le-
szek szent Kkiraly.

LORINC (zavart): Felség, hala az Ur-
nak, ez a Kkérdés amugy is tavoli
lenne...

KALMAN: Tavoli? Ugyan. Nem, nem
leszek szent kiraly. De nem is akar-
tam lenni. Es nem is lehettem .volna
igazabd6l. Nem az 6csém miatt. Szent
Istvanunknak is megvolt a keresztje,
hogy Vészoly pillantasat elvette, és
mégis... A Kkiralysaggal jaré kocka-
zat ez. Nem lehet mindenki szent,
kiralynak, egyszer(ien Kkiralynak len-
ni is kell valakinek. Nem igaz, érsek
ur?

LORINC: Ha megengeded, kiralyom:
egészen foloslegesnek tartanam olyan
tigyekkel mar most foglalkoznunk,
melyeket a torténelem és szentegy-
hazunk majd a kovetkezd éviizedek-
ben fog eldoénteni, s én bizonyos va-
gyok: a te javadra. Hivjam be Ist-
van herceget, felség?

KALMAN: Ne! Ne! De folytatom: mig
uj a hit, sokan kiképik, ahogyan az
uj bort sem igen szeretik az embe-
rek, mert kiforratlan, karcos az ize.
S aki ilyenkor szeg6dik az 1j hit
mellé, nemigen kap sok aldast. So-
kan csak az értelmiikkel, érdekeik-
kel Aallnak melléje. Nem hozsannaz-
nak annak, ki az 4j hit partjan van,



mikozben még a régi is erdsen lap-
pang a lelkek aljan... Ilyenkor jo
néhany embero6ltét felaldoz a histo-
ria. Balszerencsés nemzedékek, kik
az 4j hit hajnalan jottetek...

(Bejon Albericus és Jdnos, meghajol-

nak, megesokoljak a kirdly kezét: eld-

szor a darabban.)
Isten hozott benneteket.

JANOS: Istvdn herceg latni vagyna
felségedet.

KALMAN: Nem! Majd késébb. J6val
késébb. ElSbb veletek szeretnék be-
szélgetni. (Kikél az dgybol.)) Mert-
hogy sokaig nemigen lesz alkal-
mam... (Mosolyog.) Azért is séta-
lok, amig még lehet...

JANOS (szinleli a szigort): Felséged-
nek semmi oka ilyen sotét gondola-
tokra...

KALMAN: Igen, igen jél mondod: so-
tét gondolatok. De most mar azt
akarom én is, hogy csend legyen itt
beliil. (Fejére mutat.) Gondolat nél-
kiil akarok lenni, hogy csend legyen
itt, csend és soOtét! Sotét legyen a
fejemben, mint egy vak szemgodor-
ben! Sotét!

ALBERICUS (ijedt): Felség, ne habo-
ritsd magad, kérlek! Semmi ok ag-
godalomra, semmi ok!

KALMAN: A kirdlynérol, mi hir?

JANOS (gyorsan): Semmi. El. Haza-
jaban.

KALMAN: S az 6 fia nem késziilédik
valamire az én IstvaAnom ellen?
ALBERICUS: Ugyan, felség. Olyan
messzirGl. S amikor Istvan herceget

mindenki akarja.

KALMAN: Es Almos fia?

ALBERICUS: O... 6 alkalmatlan lenne.

KALMAN: Igen, igen... 8k a kolos-
torban ott... Es én is vissza a végsé
kolostorba ... (Hirtelen.) Micsoda rus-
nya asszony volt ez a kirdlyné...
Hat nem?

LORINC: Felségednek igaza van.

JANOS: Felséged tudja jobban.

ALBERICUS: Jol dontott felséged.

KALMAN: Mit is képzelt? Hogy majd
itt mindenki réla beszél? Az & sze-
mérmetlen szemérmének dolgairél?
Az orszag, a vildg az 6 szemérmet-
len hatuljarél fog szélni? Még a
krénikakbél is ki kell hazni a ne-
vét... Széljatok a hivatalos kroéni-
kasoknak: ne merjék leirni a nevét!

ALBERICUS: Nyugodjék meg... mint-

ha meg se sziiletett volna... a ki-
ralyné.
(Kdlmdn most fejéhez kap. Arca el-
torzul.)

Felség, mi baj van...? Fekiidjék le.

KALMAN: Nem, nem: ki kell hasz-
nalnom az idét. Még volna kérdezni-
valéom. Egy kevés. (Imddkozik né-
mdn. A tobbiek is) Ersek... téled
még alig kérdeztem valamit.

LORINC (kicsit nyugtalanul): Kérdezz,
kiralyom. Ha tudtam, én mindig va-
laszoltam...

KALMAN: Multkor a templomban va-

lami kiilondsre gondoltam... Midén
hallgatom a misét, a latin szavakroél
eszembe jut a mi nyelviink... S az

ugrott ekkor agyamba: volt-e ezzel a
nyelvvel Istennek valami célja? Er-
titek? Volt-e a magyarral valami
célja, valami kiilén célja a Teremts-
nek? Egyaltaldan? Vagy csak Babel
bilintetése volt? Vajon? Azzal, hogy
oly sok emberi nyelv van, kicsi és
nagy — volt-e terve az Urnak? Es
véliink, a mi nyelviinkkel volt-e, s
ha igen, mi célja, terve volt?
(Kis csend.)

LORINC: Ezt nem tudnam megmon-
dani néked.

KALMAN: En sem. De hiszem, hogy
akarmily kicsiny, de mégis volt célja.
Ha semmi mas, egy bizonyosan: hogy
megmaradjon. Hogy fennmaradjon
mindordkre. (Keresztet vet.)

.LORINC (szintén keresztet vet): Ennyi

mindenképpen volt, kirdlyom.

(Kis csend.)
(Albericushoz fordul.)

KALMAN: Albericus, téged szeretett
valaki valaha életedben?

ALBERICUS (maga elé mnéz): Egy
6riltség van a vilagon, felség, s azt
hiszem, annak a neve: szeretet.

KALMAN: Ezt télem vetted, baratom.
De halljam most a te véleményedet.
Téged szerettek? (Apré sziinet.)”

ALBERICUS (kissé zavartan): Hacsak
a térvény nem, hacsak a torvény
betii nem, amiket réttam. Ha a tor-
vény egyaltaldn tud szeretni — az
altalam irott t6rvények mind engem
szerettek. (A kis csendben, mintha
mosolyogna.)

KALMAN (hirtelen): Marcellinéval mi
lett? Az érsek turral? .

JANOS (nem szivesen beszél errél):
Belehalt sebeibe, uram.

KALMAN: Gondolhattam volna...

JANOS: Felség, a legfontosabb az,

" hogy barmi moédon, de jéra jusson
az ember. Az orszig. Egy varos felé
tébb Ut is vezethet. Es mindegyik jo
és széles is lehet... Am van leg-
alabb egy, amelyik a legjobb.
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KALMAN: Nem tehettem mast. Csak
ezt valaszthattam. Mert mindig leg-
alabb két valtozé dolog koziil kell

lassan kozeledik, a kirdly szinte reé-
miilt, suttog): Kozeleg hozzam: ke-
zem megfogja s azt mondja majd...
valasztanunk. Most ez volt: a csa- hogy szeret, istenem ... ne... ne...!
szar vagy a papa? Holnap lehet, Mégis uagy halunk meg, hogy hala-
hogy két papa koziil kell valaszta- lunkkal nem mondunk semmit...
nunk, holnaputdn meg két csaszar a koveknek.
kéziil. S ki tudja, egyszer majd ég és ISTVAN: Apam, hallasz?
f6ld kozil? En prébaltam mindezt KALMAN (haldoklik, mdr alig wvan
ugy megcselekedni, hogy nem sze- eszméleténél): Faj a fejem.
rettem és nem is szerettek. Gyualol- ISTVAN: Apam, szélj: adj tandcsot.
tek, de én nem gyiloltem. Mondja- Valamit alig tudok... Trénra kell
tok el mindenkinek. Nem szerettek, ulndm holnap. Mit kell tennem? Hol
nem szerettem. (ElGbbrejon.) kezdjem el? (A fiu egyre pdnikosabb,
LORINC: Felség, ez nem igaz! Es ne hogy az mem szOl.) Beszélj: hogyan
faraszd magad! kell... hogyan kell kiralynak, Kki-
KALMAN: Kell nekem ez a faradtsag. rallyad lennem? Beszélj!
(Rdjuk mnéz, majd felénk, szinte ki- KALMAN: Faj a fejem.
vdncsian.) Miért kell nektek a sze- ISTVAN: Mit kell tennem, mondd, mit
retet? Nézd a Kko6vet, nincs benne kell tennem, hogy erds legyek, hogy
semmi szeretet, nem is vagyik arra, ravaszsaggal akar, de megdvjam e
mégis jéra visz, hdzad alapjat & je- hatalmat... mit? (Szdja felé kozeliti
lenti, nincs benne szeretet, mégis: fiilét.) Szo6lj!
van, mégis léte van, mégis Istené & KALMAN (hangosabban): Faj a fejem!
is, a k6, és zidul és marad! Ha az ISTVAN: Hogy megmaradhassunk —

Isten szeret engem egyediil — elég
lesz. S ha még 6 sem, végiil kidertil-
het: Isten nem is szeret, csupan te-
remt. S ez egy és ugyanaz. En sze-
retet nélkil prébaltam teremteni.
Mondjatok el mindenkinek. (Benéz
egy fiiggony maogé.) Ugye elmond-

itt, hogy jé keresztény legyek, hogy
ne pusztitson el soha senki, barmi-
lyen kicsik is lennénk, hogy jol szét
értsiink a nagyobbal, mit tegyek?
Kérlek! A gy6zelmet hogyan visel-
jem el? Es a vereséget? Okos legyek
inkabb vagy erds? Mondd!

jatok? Bocsass meg istenem. Amen. KALMAN: Faj a fejem!

(Megszédiil, elfogjdk, lefektetik, ISTVAN (mdr-mdr hisztérids): Apam,
nyoyg, egy pillanatra elveszti esz- beszélj, ne hagyj itt szé nélkil, nem
méeletét.) Gyontam... ez a gyonasom tudok semmit, semmirdl semmit!
volt... Figyeljétek tovabbra is Al- Semmit!

most, nehogy az Aatkozott hiusag ki- (Csend. Feje egészen lehanyatlik. A fid
huzza aldlunk ezt a foldet... A fia- bamulja, lassan feldll, konnytelen, sd-

mat... most ne hivjatok... még padt arccal néz felénk.)

ne... (Jinos rohan. Csend.) Hat so6- LORINC (megérinti a kirdly homlokdt):
tét lesz... s6tét... Sok minden si- Meghalt. O boldog. Mar latja iste-
keriilt... a harcmezbén... a frénte- nét. (Imadkozik.)

remben... a papandal... urak s pa- JANOS: Meghalt fényes Kkiralyunk.

pok ko6zott... Sok minden sikeriilt...
Sikeriilni fog ez is... E csond. A s6-
tét... Sikeriil a halal. (Feliil nagy
erdfeszitéssel int, hogy mnézzenek a
fiiggény mogé. Albericus megteszi,
fejét ingatja: senki.) Néhiny ember
nélkiil kibirhatatlan lett volna ez a
létezés: néhanyatok nélkiil, akik ér-

Meghalt a legfényesebbek egyike, és
mi nem szerettiik.
(Kis csend.)

ISTVAN: Most itt vagyok... Es ti mit
fogtok mondani? Mit tudtok mondani
ti énnekem, ha & nem mondott, mert
nem mondhatott semmit. ..

JANOS: Menjlink, kiradlyom... men-

tettétek, mit akarok... Néhany em- junk ... mert ma még nehéz napunk
ber... Ennyi volt az egész... Ezért lesz.
az értésért volt értelme... Csak... ALBERICUS: Es holnap. Holnaputan.

(Kicsit elalél. Most be Janos és Istvdn (Apré sziinet.) Orokkon. (Kezét dssze-
lassan.) kulcsolja.)

JANOS (suttog»va)_- Herceg’ kellene va- (Valahonnan erésédve a Pater mnoster

lamit mondani neki, valamit, amire — mnyilvdn latin — szavaei, aztdn ha-
talan mindig, egész életében vagyo- Tangszo.)
dott... (Fiiggony)

KALMAN (fidra pillant, aki nagyon (1975)
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